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I. 

Ad hoc quod omnipotens pater per dilectum filium suum Jhesum 
Cristum in spiritu sancto vobis omnibus cristianis ädaperiat 
cognicionem aut agnicionem et illuminet corda divine iusticie et 
mauere in eis usque in flnem perseveranter, hoc affectamus vobiö 
pro Salute. 5 

venerabiles, providentes, honesti domini totaque communitas, 
divites et pauperes, audite et attendite singulari cum diligencia 
verba presentis littere vobis destinate de terra Bohemie. 

sicut vobis constat et notum est omnibus et multis civi- 
tatibusque et aliis locis, regibus, principibus et dominis, quod lo 
infra certos annos inter nos et vos magna dissensio et discordia 
extitit, racione cuius contra nos conmoti ac provocati fuistis ad 
bellandum et ad exstirpandum. propter quod, proch dolor, non solum 
de parte vestra multi, verum eciam de parte nostra, viri nobiles 
et ignobiles inaniter vitam emiserunt, licet nunquam clare audi- 15 
eritis aut perceperitis de ore nostro fidem nostram, an illam 
possemus probare aut defendere ex sacra scriptura, vel ne. et cum 
hoc reges et principes, domini et civitates magnum dampnum 
receperunt. 

qua ex re multum ammiramur, quod confidenciam et cre- 20 
dulitatem habetis in papam eiusque clerum, qui dant vobis vene- 
nosam, excecatam, incertam seu incognitam consolacionem in hoc, 
quod ipsi vobis dicunt remissionem omnium peccatorum dantque 
magnas gracias ac indulgencias, quod debetis bellare contra nos 
nosque eradicare, cum indulgencie et gracie eorum nichil sint, 25 
nisi pura mendacia ac magne seducciones animarum et corporum 
omnium hoc credencium ac se super hoc fundancium. 

qui vellemus probare et convincere ex sacra scriptura coram 
quibuscunque audire affectantibus, eo quod papa cum suo clero 
facit vobis, sicut diabolus voluit fecisse Cristo Jh^su, domino 30 
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nostro, scilicet quod Luce scribitur quarto capitulo: ''dia i 
duxit eum in montem excelsum valde et ostendit Uli omnia r • 
mundi in momento temporis et ait Uli: *tibi dabo potestatein il 
universam et gloriam, que michi tradita sunt, et cui volo, 

5 illa. tu ergo si adoraveris coram me, erunt tua omnia'. 
diabolus papam cum toto clero decepit cum diviciis huius mu 
ac terrena potestate, estimantes se habere potestatem dandi grac 
et indulgencias, cuicumque voluerint. cum tamen nunquam cor 
omnipotenti deo graciam inveniant, nisi penitenciam egerint 

10 satisfecerint pro magna seduccione cristianitatis. quo modo er^ 
darent aliis, quod ipsimet non habent! ita fecit diabolus, div 
in promittendo et inops et pauper in dando. et sicut diaboii 
non veretur mentiri, sie nee ipsi dicere, quod nunquam erit verun 
nee nuUam probacionem habent ex sacra scriptura. 

15 non enim instigaht reges, principes, dominos ac civitates ac 

bellandum contra nos propter fidem cristianam, ut defendatui- 
sed ne eorum occulta crimina ac hereses manifestentur seu pubii- 
centur. nam si haberent veram, iustam, divinam dileccionem ad 
fidem cristianam, tunc sanctarum scripturarum volumina acciperent 

20 ad nosque iter arriperent ac divinorum verborum armis adversum: 
nos bellarent, quod summe affectamus. nam ita appostoli fecerunt 
domini nostri Jhesu Cristi, qui venientes ad Judeos et ad gentes^ 
de eorum perfidia converterunt et ad veram fidem domini nostri 
Jhesu Cristi. et hoc fecerunt in spiritu lenitatis, quia dicitur ad 

25 Galathas: 'fratres, et si preoccupatus fuerit bomo in aliquo delicto, 
vos qui spirituales estis, huiusmodi instruite in spiritu lenitatis'. 
ita deberent et ipsi, et si invenirentur iusti et nos iniusti et non 
vellemus informari, et tunc in auxilium invocare possent reges et 
dominos et omnia regna et civitates, et prosequi secundum sacre 

30 scripture tenorem seu mandata. 

sed hec est astuta argumentacio vel allegacio omnium epi- 
scoporum ac sacerdotum, dicencium magistrum Huszen et Jeronimura 
Constancie, crematos a sancto patre papa totoque concilio, fuisse 
convictos. sed vos dicere debetis, quod convicti non eraut cum 

35 Sacra scriptura, sed frivole et vera violencia, quod deus posset 

graviter vindicare in his, qui consilium et auxilium prebuerunt. 

preterea asserunt nuUatenus admittendum, quod aiidiaraur in 

fide nostra. quomodo hoc approbare possunt per sacram scrip- 
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turam, quod non debeamus audiii, ex quo diu optavimus. Cristus 
Jhesus tarnen, dominus noster, diabolum audivit, sicut scriptum 
est Mathei quarto. modo ipsi meliores non Cristo Jhesu, uec nos 
peiores diabuio. si sunt iusti, veritatem in se habentes, ut ipsi 
asserunt, et non iniusti, cur ergo timent nos, cum veritas timere 5 
non habeat mendacium, sicut scribitur secundo Esdre nono capitulo, 
ubi Zorobabel ait: veritas magna et forcior est pre omnibus, quia 
('ristus, dominus noster, veritas est et sermo eins, sicut ipsemet 
inquit Johannis decimo quarto capitulo in ewangelio: 'ego sum via 
et veritas, nuUus potest venii*e ad patrem, nisi per me.' sed lo 
diabolus est principium mendacii, sicut scriptum est Johannis 
octavo: llle erat homicida ab inicio et in veritate non stetit, 
quia in eo veritas non est.' 

quapropter si papa totoque cum clero pro se veritatem 
habent, sine dubio ipsi divinis verbis nos superabunt ac vincent. 15 
si vero falsitatem pro se habuerunt, absque fallo, non poterunt 
probare eorum oppinionem et intencionem. 

quapropter dilecti, honesti domini et cives, divites ac pauperes, 
vos ammonemus et propter divinam iusticiam, quatenus uuus alteri 
velit intimare ac pandere, qualiter possemus vobiscum convenire ad 20 
diem tractatus amicabilem, securum, certum, convenientem vobis et 
nobis, et adducatis episcopos et doctores, et adducemus doctores no- 
stros. et permittamus illos pugnare verbo dei, et attendatis vos et 
nos, nemoque superet alterum violencia, vel mala astucia, sed solum 
verbo dei. et si vestri episcopi et doctores meliores probaciones sui 25 
fldei ex sacra scriptura habuerint fidesque nostra iniusta inventa 
fuerit, tunc volumus emendacionem et penitenciam facere secundum 
ewangelium. si vero vestri episcopi et doctores superati fuerint 
ex Sacra scriptura, tunc agite vos penitenciam et accedite nos et 
teneatis nobiscum. si vero vestri episcopi et doctores ac sacer- 30 
dotes dimittere nolent spiritualem superbiam et emendacionem vel 
penitenciam agere, tunc volumus vobis assistere cum tota nostra 
potencia, coartando et cogendo illos, ut se emendent et convertantur, 
vel eos extra cristianitatem expeUere. 

sed si vestri episcopi et doctores dicerent: 'non spectat ad 35 
laicos, ut intersint et audiant', hoc aliter intelligere non debetis, 
nisi quod timeant superari et confundi coram hominibus et vere- 
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cundiam pati. nam si sperarent, se victoriam habituros, 
dubio affectarent, quod multi audirent, ut eorum honor 
maior eorumque laus et fama dilataretur super terram. 

si autem vestri episcopi et doctores vobis consulerent, ni 
5 inire conflictum nobiscum, nee audienciam dare, et in hoc 
sequi volueritis, facite unum, scilicet nunquam permittatis, vos 
fatue seduci ut cum eorum falsis indulgenciis, sed manete donii 
vestris uxoribus, pueris et possessionibus, et permittatis papam 
manum cum omuibus suis cardinalibus ac episcopis, nee non cum t 

10 clero, ad nos venire personaliter, nobiscum ad bellandum, et ind 
gencias et remissiones peccatorum ac gracias, quas vobis dant 
pronunciant, per se promereri, cum ipsimet indigeant remissio 
peccatorum, gracia ac indulgencia. vellemus omnipotentem deu 
in adiutorium sumere et eis indulgencias ad sufficienciam dar 

15 sed est astutus sermo eorum, eo quod asserunt, sacerdote 

corporaliter cum armis bellare non debere. verum est, ad eo 
non pertinet, ita modicum pertinet ad eos, pertinet, alios ad ho< 
exhortari aut consulere ac animare, quia dicit Paulus in epistula 
ad Eomanos primo capitulo et ad Galathas quinto: 'quia tales 

20 regnum dei non consequentur', et ad Romanos primo: 'digni sunt 
morte, non solum qui faciunt ea, sed et qui consenciunt'. 

et si nolunt aliud facere ad hoc, nisi bellare contra nos, 
tunc deum recipere in adiutorium volumus et suam veritatem, et 
nos defendere et protegere usque ad mortem, et nolumus ex- 

25 pavescere nee timere maledicciones et excommunicaciones pape 
suorumque cardinalium ac episcoporum. scimus enim bene, quod 
papa deus non est, sicut seipsum fttcit. ac si possit maledicere 
et excommunicare quemcunque voluerit ad libitum, et felicem 
facere, cum voluerit, quia multis annis nobis maledixit nosque ex- 

30 communicavit, tamen nos deus non minus, iuvit. quare regra- 
ciamur sibi! 

sed fortasse dicere possetis: 'licet iam bene cognoscamas et 
experiamur, quod episcopi et sacerdotes mali sunt et peccatores, 
tamen eis carere non poterimus, oportet nos eos habere, quis 

35 enim baptisaret pueros nostros aut confessiones audiret ac nobis 
sacramenta ministraret? et intraremus sentenciam excommuni- 
cacionis pape et suorum episcoporum.' preclarissimi, nulluni eorum 
timere debetis, quia sentencia excommunicacionis pape non nocet 
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vobis. sed cavete a divina excommunicacione! deus enim, dominus 
noster, ordinabit, si vos malos episcopos et sacerdotes eieceritis, 
pro malis bonos habebitis, qui baptisabunt, confessiones andient 
et sacramenta ministrabunt. nam cum diabolus eicitur, spiritui 
sancto locus datur. 5 

preterea asserunt vestri sacerdotes et episcopi, quod nos 
simus infldeles et teneamus hereses, et quod non credamus purga- 
torium, non in Mariam virginem, nee in dilectos sanctos, et in hoc 
non bene dicunt, quia nos hoc deducere et probare ex sacra 
scriptura volumus, quod melius scimus de gracia dei, qualiter lo 
debeamus credere purgatorium et in Mariam, matrem domini, nee 
non in dilectos sanctos, quam ipsi possent dicere. 

preterea eciam dicunt, quod non velimus obedire saneto patri 
pape. cum sanctus et iustus fuerit, tune scimus, quod debemus 
ei obedire in omnibus et antea non. 15 

demum ipsi dicunt, quod nos dissipemus et destruamits dei 
miuisterium et divinum officium, in hoc quod evellimus seu 
frangimus monasteria, monachos et moniales expellimus, quanquäm 
estimabamus eciam, quod essent saneti et devoti, multumque deo 
servirent, et divinum ministerium devote perageient. et postquam 20 
eos vere agnovimus et eorum vitam eonsideravimus ac opera, tune 
recognovimus, quod ipsi saneti yppocrite et humiles nequam, ven- 
ditores indulgenciarum et missarum defunctorum, sunt comedentes 
in se peccata populi. 

in hoc quod dicunt, debere eis dari, se surgere media nocte 25 
aliis doimientibus, et orent et rogent pro peccatis hominum, unde 
eorum preces, oraciones ac misse, quas faciunt pro muneribus, 
nichil aliud sunt, nisi yppoerises et hereses. qua in re si eos 
expellimus et eorum claustra destruimus, per hoc non destruimus 
^divinum officium aut ministerium, sed nidos diaboli scolasque 30 
hereticorum. si noticiam eorum haberetis, sicut et nos habemus? 
vos eos sicut nos diligenter destrueretis. quia dominus noster, 
Jhesus Cristus non instituit aliquem ordinem monasteriorum, 
ideoque oportet eos destrui sive ad statum pristinum reduci, ut 
dominus ait in ewangelio Mathei deeimo quinto: 'omnis plantacio, 35 
quam non plantavit pater mens celestis, eradicabitur'. 

propterea vos supplicamus, considerandum singulariter cum 
diligencia articulos subscriptos, in quibus vestri episcopi et sacer- 
dotes sunt iniusti. 



22 venditores indulgenciarum am Bande nachgetragen 25 debere eis 
(lari fehlt 2G rogant 27 niissas 31 et über der Zeile nachgetragen 



primus articulus est, quod quando vestri episcopi ord i 
voluerint, quod hoc facere nolunt, nisi sufficiens patrimci 
habeat aut prebendam cei*tam, a quo vel a quibus suMcieii 
habeat« contra hoc, quod Cristus instituit sacerdotes, ut pauj 

5 sint, quemadmodum Matheus scribit capitulo decimo: 'n 
possidere aurum aut argentum'. episcopi autem volunt, quod ^ 
divites super terram, quod coram deo iniustum est. 

secundus articulus est, quod episcopi ab ordinandis pecui 
exigunt, cum tarnen sanctus Petrus Simonem magum dure red 

10 guit, eo quod teri'ena pro spiritualibüs dare voluit, secund 
quod scriptum est in actibus appostolorum octavo capitulo, un 
Mathei decimo: 'gratis accepistis, gratis date'. 

tercius articulus est, quod volentes prespiterari, sacerdociu 
intrant non propter divinam iusticiam, quod velint predicare ve 

15 bumque dei declarare inter cristianos, ut edificentur et emei 
dentur, sed propter ociosam vitam et bene comedere et biber€ 
ac ut ipsi super ten^am honorentur et in reverencia habeantur 
quilibet enim taliter dispositus respectum habet ad suum sacer 
docium, sicut 'für et latro', ut Johannis scribitur decimo capitulo. 

20 quartus articulus est excommunicacionis sentencia, quam 

papa cum toto clero suo pro se recipiunt, et cum illa cogunt et 
ligant populum cristianum, credentes, quemlibet ab eis excommuni- 
catum et maledictum, quod ille excommunicatus et maledictus sit 
coram deo. nos vero probare volumus cum sacra scriptura, quod 

25 ipsimet coram deo sint excommunicati et maledicti, quod mandatum 
non servant divine dileccionis. de quo sanctus Paulus scribit 
prima ad Gorintheos decimo sexto capitulo: 'si quis non amat 
dominum nostrum, Jhesum Cristum, sit anathema et maranatba'. 
id est, donec dominus veniat, quia ipsi ligare et excommünicare 

30 non possunt, cum ipsimet coram deo ac omnibus sanctis sint 
excommunicati et ligati. cur ergo eorum timetis excommuni- 
cacionem? 

quintus articulus est, quod munera recipiunt, ut pro mortuis 
orent missasque pro defunctis legant. hoc totum miquum et 

35 hereticum est coram deo. et omnes dantes aliquid, propter hoc 
malefaciunt. et iüiuste facientes sacerdotes negociatores, ven- 
dentes eorum oraciones ac defunctorum missas, cum quo iam tota 
Eomana ecclesia intoxicata ac infecta est. quod si orare vellent 
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aut missas celebrare pro defunctis, super quibus nemo peccare 
debet, tarnen non deberent recipere multa nee pauea munera. 
omnes yero dona recipientes ad liberandas animas de purgatorio, 
proprias animas in profandum infemi demergunt. dantes vero 
hniusmodi totaliter data perdunt. quia tali astucia diaboli papa 5 
cum toto clero privavit seu exhereditavit reges, prineipes, dominos, 
milites et militares facientesque vasallos de patrimonio, quod 
eorum patres ac predecessöres dederunt ad coUegia, monasteria 
et ecclesias, ad hoc ut animarum eorum haberetur memoria, ac 
pro eis orarent missasque decantarent aut legerent, ut eripi possint 10 
a purgatorio. et cum talibus bonis se ditarunt ac potentes fecerunt 
episcopi, canonici ac monasteria, ita quod litigant, pugnant cum 
imperialibus civitatibus, principibus et dominis. et quam diu ipsi 
eadem bona retinent, tuuc iniuste possident et tenentur restituere. 
et quamÄu ab ipsis non aufferuntur, non cessant litigare seu 15 
gwerras facere cum dominis et civitatibus. nee dicere incipiunt 
verum fundamentum veritatis, facientes ut canis, qui dum os rodit, 
tacet et non latrat. sie ipsi quamdiu dulce os delectabilium divi- 
ciarum habent, tamdiu nunquam bene in mundo stabit. qua- 
propter omnes iQges, prineipes, domini ac imperiales civitates 20 
opus magnum facerent nunc, quod illud dulce os ac divicias 
extraherent de ore aut gutture eorum, non respicientes, an per 
hoc ad iram provocarentur, ut canis, dum ab eo auflfertur os. 

ea propter nobiles, reges, prineipes, domini, imperiales civi- 
tates, singulique divites et egeni, si huc usque dormivistis, nunc 25 
evigilate aperiteque oculos vestros et aspicite calliditatem et 
astuciam diaboli, qualitei^ excecavcrit Eomanam ecclesiam, et ad 
vos respicite, et quod vestrum est, non ipsorum, ab eis aufferte. 
et cum volueritis facere bonum memoriale animarum vestrarum. 
tunc facite, ut sapiens Salmon dicit in Ecclesiastico vigesimo 30 
nono: 'conclude elemosiuam in sinu pauperis, et hec orabit pro 
te et liberabit te ab omni malo'. et implete hoc in pauperibus 
domini, sex opera misericordie, que ponit Matheus. 

sex t US articulus est, quod sunt pleni superbia et elacione, 
quod palam videtur et coguoscitur in eorum longis et preciosis 35 
^t superfluis vestimentis, et in quibus multum differenter seu dissi- 
militer a Gri^to domino nostro incedmt, qui tunicam habuit in- 
consutilem, et similiter a dilecto Johanne baptista, qui vestimenta 
habuit de pilis camelorum. et ipsi volunt honorari ac in reve- 

10 possuut l\ ditarunt verb. a. ditarent 18 diu über der ZeUe nach- 
getragen 24 eo 31 slvis facere bonum mera'orfale, conclude 36 dissimiliate 
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rencia teneri, predicant et dicunt sacerdocium honorari, quoi 
veniens esset et decens. sed nemo est, qui ordinem sacri i ; 
docii plus inhonorat, confundit et plasphemat, sicut ipsimet 
eorum malis operibus, conversacione ac verbis malis, que c 
5 hominibus proferunt et faciunt. unde Paulas prima epistoh 
Thimotheum quinto capitulo: 'qui bene presunt presbiteri, du 
honore digni habeantur, maxime qui laborant in verbo et 
trina'. notate, quod dicit: 'qui bene presunt'. 

septimus articulus est, quod sunt avari a maximo usqiie 

10 minimum, et ea racione dicunt multa grossa ficticia et ape 
mendacia venduntque sancta sacramenta, quod est magna here^ 
que deus gratis dedit ac dari iussit. nam sanctus Paulus in prii 
epistola ad Thimotheum sexto capitulo ait: 'radix enim malori 
omnium est cupiditas seu avaricia. quam quidam appetent 

15 erraverunt a fide' et propterea derelinquerunt veritatem. 

octavus articulus est, quod sunt communiter publici forn 
catores, quod bene videtur in eorum concubinis et liberis, gra 
dientibus per plateas, in spectaculum omnium hominum, faciente; 
multorum virorum uxores adulteras ac filias, vel virgines deflorant 

20 easque ribaldas et concubinas sibi faciunt. unde sanctus Paulus 
ad Romanos capitulo primo et ad Galathas quinto et in prima 
ad Corintheos sexto inquit: 'qui talia agunt, regnum dei noii 
possidebunt', nisi desistant, peniteant ac pro eis satisfaciant. 
nonus articulus est, quod repleti sunt invidia diaboli. et 

25 precipue in omnibus monasteriis habent inter se magnam invidiam 
et odium,.nam dum elemosina vel aliud datur vel procuratur pro 
uno coUegio seu monasterio, quod alii intelligentes illud invident, 
et odiunt, mallentque pro se habere, ut canes, cum upi datur et 
uon alteri, quod si percipit, invidet, libencius per se devoraret. 

30 quare bonum esset, quod liberarentur a tam magno peccato invidie, 
et quod nihil eis daretur. sed melius faceretis, quod aufferretis id, 
quod habent. et optime faceretis eos totaliter expellendo, dicendo 
eis, quod dominus dixit ad discipulos suos: 'ite, predicate ewan- 
gelium omni creature'. 

35 decimus articulus est, quod sunt ociosi et precipue episcopi 

et alii prelati, qui nolunt diligenter laborare in sacra scriptura, 
cum qua ipsi possent curam gerere magistris sancte cristianitatis, 
ad quod se obligaverunt. panem enim suum comedunt ociosi, 

2 sacri am Bande nachgetragen 4 conversacioui 6 prespiteri 7 digni 
fehlt 11 magnum 12 dare \ß publici am Rande nachgetragen 28 odiunt /eA// 
29 in videtur 31 et quod nihil ds daretur feJüt aufferetis 
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quia, dum alii homines vigilant et laborant, ad hoc ut se enutriant 
ac filios suos, tunc ipsi coniacent suis concubinis, vel ociose in- 
cedunt per loca. aliqui portant aves venaticias, vel sedent in 
tabernis cum vino, cum concubinis, et canunt, in lutinisque ludunt 
et ad aleam, ac de raelioribus comedunt. et omnes, qui voluntarie 5 
ministrant temporalia, erunt participes eiusdem malediccionis, 
quan> deus daturus est eis, quia indigne panem suum manducant. 
ideo inquit appostolus in epistula secunda ad Thesalonicenses 
tercio: qui non laborat, non manducet'. 

undecimus articulus est, quod scienter sunt mendaces. nam lO 
ut hominibus complacere valeant, tunc dicunt seu predicant multas 
fabulas et dictamina, que in saCra scriptura nuUam probacionem 
habent. de consimilibus scribjt Johannes in appocalipsi vigesimo 
primo capitulo: ' Omnibus mendacibus, pars illorum erit in stagno 
ardenti et igne et sulphure, quod est mors secunda', que flnem 15 
non habet. 

duodecimus articulus est, quod populo cristiano non 
ministrant, ut deberent, sacrum corpus domini nostri, Jhesu Cristi, 
nee rite ministrant, secundum quod instituit et mandavit. quod 
est diabolicum peccatum, quod hoc attemptare presumunt. et in 20 
hoc vellemus eos convincere et probare pape et toto clero cum 
sanctis ewangelistis, Matheo, Luce et Marco, et Paulo primo ad 
Corintheos. et vellemus audienciam dare regibus, principibus ac 
dominis, nee non simul audire volentibus. 

tredecimus articulus est, dum in spii-ituali iudicio resident, 25 
tunc sepe secundum favorem sentencias pronunciant et non secundum 
divinam equitatem, sed eximie mercedem et munera recipiunt, in- 
iuste adiudicantes coram deo. ve consimilibus iudicibus! secundum 
quod scribit Isaias quinto capitulo: >e vobis, qui dicitis bonum 
malum et malum bonum'. de quo SalomDn dicit proverbiorum 30 
secundo: 'qui iustificat impium, et qui condempnat iustum, ab- 
hominabilis est uterque apud deum'. 

decimusquartus articulus est, dum confessiones audiunt 
usurariorum, raptorum et male fidei emptorum, venditorum seu 
monopoliorum, quod tunc ab eis de male acquisitis recipiunt, eciam 35 
portant eos ac scienter toUerant ac permittunt in civitatibus et 
villis et locis. similiter de adulteris et fornicariis utriusque sexus 
indiflferenter non resistunt, nee magna peccata eorum redarguunt, 

. 3 venacitas 5 et. ad aleam feJdt 9 laberet manducat 13 nach 
Johannes vom Rtibrikator 2L^ getilgt 18 vor ut gestrichen sax^ramentuip 
27 exenie 28 ad incantes 34 userariorum 35 manopoliorum 



10 

ita ut in eis impleatur, quod scriptura testatur, dicens: ''di 
munera ad infernum trahunt oculosque excecant'. 

decimus quintus aiticulus est, quod decimas recipi 
populo, volentes habere iure, predicantes et dicentes, bo 

h ad dandum obligatos. et in hoc falsum dicunt, nee hoc pri 
ex novo testamento possunt, quod dominus Jhesus Ciistus um 
precepit, decimas dare. nee discipuli eins mencionem fece 
neque ipsimet receperunt. verum in antiqua lege erat precej 
de dando decimas, sed per hoc probare non possunt. i 

10 pronunc cristianus populus ad dandum astringitur, eo quod 
preceptum in veteri lege de decimis finem habuit in passj 
Cristi, sicut et preceptum de circumcisione finem habuit. eatei 
dilectissimi, considerate et videte, qualiter vestri episcopi 
doctores vos seducunt, oculos vestrosque clausos tenent c 

15 non probabilibus rebus aut dictis. nam dominus noster, Jhe^ 
Cristus, Luce secundo inquit: 'date elemosinam, et ecce omi 
vobis munda sunt', notate, quod dicit: 'date elemosinam', n 
autem: 'date decimas' de rebus possessis. sed postquam audieri 
hec verba, possent dicere, quod legisperitus dixit undecimc 

20 'magister, hoc dicens etiam nobis contumeliam facis'. 

decimus sextus articulus est, quod in diversis mund 
partibus suas mutuant pecunias pro censibus et usuris in villi 
et' in civitatibus, precarias aut perpetuos census seu redditui 
habent, velut magni principes et terrarum domini. et in boc 

25 frivole faciunt contra ewangelium Mathei decimo: 'nolite possidere 
aurum, neque argentum'. et in hoc quod ipsi mutuant pecunias super 
censibus et usuris, contradicit eis dominus in libro deuteronomio 
vigesimo tercio capitulo: 'non fenerabis fratfi tuo peccuniam-ad 
usuram, nee fruges nee qualemcunque rem aliam, sed alieno, 

30 fratri autem tuo absque usura, quod indiget, accommodabis' etc. 

vos honorabiles, providi et dilecti domini omnes per expressos 

articulos volumus deducere et declarare, probare contra papam 

totumque eins clerum multis testimoniis sacre scriptui'e, qae hie 

non posuimus causa brevitatis. 

35 demum debetis diligenter et siugulariter considerare quatuor 

puncta, propter que bellamus, que affectamus protegere et 
defendere usque ad mortem. 



1 ut meis 3 a populo über der Zeile nachgetrage^i i habeotes 8 met 
U cum fehlt 15 non causam probabilibus wrfe. a. probabilem 18 decimas 
am Bande für durchstru^ienes elemosinas des Textes 20 uobis 25 4^« 28ser 
Yubis 29 sed alieno fehlt acommodabis 
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primus punctus est, quod prohiberi debent omnia aperta 
peccata mortalia clericorum et laicorum, secundum mandatum sacre 
scripture, quod mandatar multis testimoniis sacre scripture eins etc. 

secundus punctus, quod a papa et a toto clero, a maximo 
usque ad minimum, debent aufferri divicie, debentque depauperari, ^ 
sicut sancti appostoli domini nostri, Jhesu Cristi, pauperes ex- 
titerunt et proprium non habuerunt, neque possessionem super 
terram, nee duxerunt nee habuenint secularem potestatem. 

tercius punctus est, quod verbum dei libere predicari debet 
a quolibet ad hoc ordinato et instituto. ad quodcunque regimen lo 
declinaverit, sit, quod a nemine impediatur nee prohibeatur, neque 
a spiiitualibus neque a secularibus, palam neque occulte. 

quartus punctus est, quod sacrum corpus domini nostri, 
Jhesu Cristi, debet dari cuilibet cristiano, secundum quod deus 
instituit et ordinavit et sancti ewangeliste scripserunt. 15^ 

preterea percepimus concilium celebrandum Basilee, de quo 
nullus gaudere debet vel letari, sed quilibet debet custodire cum 
diligencia uxorem suam atque ancillas et Alias ab episcopis, clericis 
et monächis. et nolite credere, quod sanctam faciant congre- 
gacionem, aut quod episcopi, clerici aut prelati laborare velint 20 
communi pro utilitate ac reformacione cristianitatis. sed ut ipsi 
valeant tegere ac velare eorum occultam plasphemiam et heresim 
sub tegimento yppocrisis, et sie impedire ac suppeditare divinam 
valeant iusticiam, que eis contrariatur multum. quare cum dili- 
gencia animum advertite, quod non faciunt congregacionem sanctam, 2b 
sed sathane et diaboli. videant autem Basileenses, ne ipsi faciant, 
sicut nonnuUi de Constancia fecerunt. qui ab episcopis et pre- 
latis bona receperunt uxoresque suas cum eis dormire permiserunt. 

vos karissimi, honorabiles domini, si vos in prescriptis huius 
littere verbis inveneritis aliqua dure sonancia, scitote, non ea de 30 
causa prefata nos posuisse, ut vos velimus plasphemare aut despicere, 
sed ea racione, ut eo diligencius velitis attendere et perpendere, qua- 
liter cristianitas est custodita et pro visa presentibus cum sacerdotibus. 

dominus noster Jhesus Cristus vobis det sanitatem anime et 
corporis, amen. 35 

scriptum anno domini mccccxxx**. 

Procopius, Smahars, Korando, Sabis, Senelech capitanie 
Bohemie. 



9 nach debet ist quilibet durchsttnchen 14 dari am Bande nachgetragen 
23 ac suppeditare am Rande nachgetragen 31 ut nos 34 det über der Zeüe 
nachgetragen 36 scriptis 
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Das got, der almechtig^ durch seinen lieben son Jhesum 
Cristum im heiligen geist uch und allen cristenmenschen obdu die 
gewissen und erluchte die herzen mit dem liecht seiner gotlichen 
gerechtikeit und dar in zu bliben bis an das ende, feste und stede, 

5 das begern wir mit grozer liebe. 

lieben, erwirdigen, fursichtigen, erbern hem zu Nornberg 
und ir ganz gemeinde, rieh und arm, hörnt zu und mirkent mit 
sunderlichem fleiz dise wort dises briefs geuwirtigen, der uch 
ist gesant von dem Bemischen lant. 

10 als uch kund und wissen ist und mangen andern steden und 

kunig, fursten und hern, das in etzlichen jaren zusehen uns und 
uch zweidracht ist gewest und seint beweget worden und erzürnet 
wider uns zu streiden und zu wosten, und leider von ewern deile 
und auch von den unsern manig man, edel und unedel, dorlichen 

15 umb ir leben seint komen, und noch nie hant gehört und kler- 

lichen hant vernomen von uns unsern glauben, ob wir den mochten 

bewem uz der heiligen geschrift oder nicht, und konig, fursten, 

hern und stet grozen schaden an der sted dovon genomen han. 

und das verwundert uns gar grozlichen, das ir dem babst 

20 und aller seiner phaflfheit also vil geantwort und gelaubet, die 
uch geben einen vergiften, blinden, unwissen drost in dem, das 
si uch forgebung sagen aller uwer sUnde, und groz genade und 
aplaz geben durch des willin, das ir soUent striden wider uns 
und uns verwesten, und ir genad und aploz nicht anders sint 

25 dann gruntlugen und eigen groz Vergiftung der selin und der 
libe aller der, die iz glauben und sich dar auf verloszen. 

die wollen wir si uberzigen und überwinden uz der heiligen 
Schrift und lazin zuhören, und wer da gut zuhorn, dan der babst 



1 Jehsum 4 und dar in . . . ende zweimal 6 nach erwirdigen wf hern 
gestrichen 8 diesse 11 etzlichem jar 13 nach ewern ist gnaden gestrichen 
16 vememenen was u. 17 bewern G bewam H 18 und hem grozen schaden 
und sted 20 gelubet 21 unwisen dorst 22 forgeben und s. 25 dem leben 
allen den 
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mit aller seiner phaffheit dun ucli damid, als der duflfel wolt 
gethan han Cristo unserm liern, als Lucas schribt in dem vierden 
cappittel, wie er in fürt uf einen hohin berg und zeiget ime alle 
die reich, die umbreichent die weit, in der zeit des anblickes, 
und sprach zu im: 'die werden ich dir geben, disen gewalt alle 5 
und ir ere, dise ding sint mir geantwurt. dem ich wil, geben ich 
sie. obe du mich anbedest, alle ding werdent din.' also halt der 
duffel den babist und alle sein phaffheit betrogen mit dem reichtum 
diser werlt und mit irdischer gewalt, und wenen, sie haben aplas 
und gnad zu geben, wen sie wollen, wan sie selbert numer kein lo 
gnad finden for dem almechtigen gode, iz sei dan, das sie buze 
und bezerung dun umb ir groz verleidung der cristenheit. und 
was mögen sie gebin andern luden, das sie selbert nicht in han ! 
wan der duffel was auch reich in der gelobde und arm in dem 
geben, als sich der duffel nicht schampt der lugen, also schämen 15 
sie sich nicht zu sagen, daz numer war wirt und kein bewerung 
uz der heiligen schrift inhat. wann mit nicht dermanen sei 
konig oder fürst, hern und stede, wider uns zu streiden durch 
cristenglauben willen, das der besetzet und beschirmet werden, 
sunder mer, das sie forchten, das ir heimeliches laster und ketzeri 20 

werden offenberlichen cristenlichem glauben, so nemen 

sie die buch der heiligen schrift und komen zu uns und streiden 
mit uns mit den weffin des gotliches worts, das unser groz he- 
gerunge ist. also han gedan die heiligen zwolfboden Jhesu Crist, 
die sint komen zu den beiden und zu den Juden, und han sie 25 
gezogen zu dem waren glauben von dem Unglauben, und das 
gedan han in dem geist der senft, also gespricht Paullus, Gallather 
in dem sechsten cappittel: 'bruder, ob der mensch wer bekomert 
mit etzlichen sunden, ir die da sit geistliche, unnerwiset den in 
dem geist der senfte.' also sollen sie auch dun, und wurde das 30 
funden, das sie weren gerecht und wir ungerecht, und wollen 
uns nicht lazin underwisen, dan mochten sie zu hulf nemen konig. 



1 allen seinen auch alles duffel gethan hait cristo Jehsu wolt 
2 nunden 3 uf wie zaiget G zugett H 4 das umforechent 5-— 7 geben 
gewalt alle dise ding obe 7 nach anbedest nochmals alle ding ob du mich 
anbedest vom Schreiber selbst atisgestrichen 10 wan 1 1 pusse und besserunge G 
buze umb unser b. H 14 reli 15 schampt .... nicht am Bande nach- 
getragen 17 Inhalt der man en 18 sust und hern steden 20 ketzer 

21 nach offenberlichen ist eine Lücke anzunehmen, vgl, oben 2,18 21 neme 

22 scheiden 27 galla weren 28 sechsten fehlt 29 in die das ir geistlichinn 
inwisset luden 30 seffte 32 underwlssen 
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fursten und hern und alle reichstede, und widergten noch gebot 
der heiligen schrift. 

aber das sie best uzwischung und uzredung aller buschoff 
und phaffen, magister Hoss und Jeronimi, die zu Costenz worden 

5 verbrand, wie sie wurden überwunden von dem heiligen fattei% 
dem babst, und von dem ganzen eoncilium. ir soUent wissen, 
das sie nicht worden überwunden mit der heiligen schrift, sundei* 
mit fi-efel und mit unrecht gewalt, das got noch swerlich wirt 
rechin an allen den, die dar zu geraden und geholfen han. 

10 und sprechen, man sal das mit recht nicht loszen zugen, das 

man uns verhorn sol in unserm glauben, und wie mögen sie das 
bewern in der heiligen schrift, das man uns nicht sol verhorn, so 
wir das doch lange zeit han begert ! nu hait Cristus, unser hei-, 
gehört den duffel, als geschriben ist Mathei in dem virden 

15 cappittel. sie sint ie nicht bezer dan Cristus und wir nicht erg-er 
dann der deuffel. seint sie gerecht, haben dan worheit in in, als 
sie sprechent, und wir unrecht, was fochten sie dann uns, so sie 
die warheit nicht dürfen forchten for dem lugen, also geschi-iben 
stet in dem zweiten buch Esdre in dem nunden cappitel, da Soi o- 

20 babel ausleget: die warheit insinne des Streits und uberwunde 
alle ding, wann Cristus, der her, ist die warheit und sein rede, 
als er spricht in dem ewangelio Johannes: 'ich bin der weg, die 
warheit und das leben, nimant mag komen zu dem vatter, wan 
durch mich.' wan der duflfel ist der anefang der lugen, als geschriben 

25 stet Johannis in dem achten: 'er ist ein luger seint dem anfang 

und instunde nie in der warheit, und die warheit ist nicht in ime.' 

und darumb ist uz der babst mit aller seiner phaffheit. hait er 

die warheit, ane zweifei sie uberwonden uns mit dem werde godes. 

haben sie aber die logen, ane zwifel sie mögen nicht besten mit 

30 aller irer menige. 

dar ümb lieben, erbem hern und burger, reich und arm, wir 
eimanen und biden uch und alle reichstede und konig, fursten 
und hern, durch gotz willen und durch gotliche gerechtikeit willen, 
das ir das an ander enden von uns schribent und verkündet und 

35 zu wissen dunt, wie wir mit uch mochten zusamen komen uf 

3 vsweisunge und redunge G uzredung H alle 6 von dem ganczen G 
dem heiligen H 7 werdenn 10 mit recht nicht G mit nicht H 12 schrift 
14 dri duffel Mathie virden fehlt 15 eiger 17 fachten 18 lagen 
19 zweiten fehlt Esiderium nunden fehlt das scribenn 20 in sine 
22 der warheit 23 zu dem wege 25 Johannis fehlt achten feUt 27 hait 
die 29 am Bande nach logen nochmals aber sie ane 30 menige G meinung H 
31 erbenn 35 mir mit 
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einem fruntlichen, gewisslichen dag. und sicherlich das iz uch 
und uns gefuglich wer. und nemant mit euch uwer buschoflf und 
lerer, so wulden wir mit uns nemen unsere lerer, und laszen wir 
sie mit den ewern striden mit dem wort gotz, und hören ir und 
wir zu, und nieman überwinde den andeni mit gewalt oder mit 5 
böser listikeit, sunder allein mit dem wort gotz. ist iz, das uwere 
bischoff beszer bewerung haben ires glauben uz der heiligen schrift 
dan wir, das unser glauben wir finden ungerecht, wir wollen 
beszern und buszen und buz entphaheu noch dem heiligen ewan- 
gelium. worden aber ewer bisehoff und lerer überwunden uz der 10 
heiligen schrift von den unsern, so dunt ir auch uns dar umb 
und dretet zu uns und haldet iz mit uns. wollin dann ewer lerer, 
bischoff und phaffheit nit ablegen geistlich hoffart und beszern 
und buszen, so wollen wir uch helfen, so wir best mögen, mit 
aller unser macht und wellen sie zwingen dar zu, daz sie sich 15 
verkeren, oder wollen sie verdriben uz der cristenheit, 

ist iz abir, das ewer phaffin sprechen und leren: 'iz gehört 
den leien nicht, das sie da bi sein und zuhorn', das soUent ir 
nicht anders fornemen, dan das sie fochten, sie worden uberwonden 
und geschempt for aller weit, und wisten sie uns zu überwinden, 20 
frilich an zwifel, sie begarten, das manig man zuhört, uf das ir 
ere dester groszer werde, wie das ir lumet und lop uzgepreitet 
uf der erden. 

und ist auch, das ewer bischoff und lerer finden und worden 
reden, das man kein verhorung mit uns sol han und uftiemen, 25 
und ir in das weit folgen, so dunt eins und lont uch nie man so 
dorlich verfuren noch verleiden mit irem falschen aplaz, und 
blibent do heim bi ewer guden, wiben und kinder, und lassint 
uns herkomen den babst mit allen seinen kardinal und bischofAn, 
und mit aller seiner pfaffheit, mit iren eigen person, und mit uns 30 
striden umb die Vergebung der sunden und aplas, den sie uch 
geben und forgeben konden, und das sie denselben verdinen, wan 
sie dorfen selber wol aplaz und Vergebung der sunden und gnade, 
wan wir wollen den almechtigen got zu hulf nemen und wollen 
in aplas gnuug geben, also fil sie des bedorfen. 35 



2 ober buschoff 3 unsern 5 nach gewalt ist durchstrichen vber 
nach oder mit am Bande fooser nachgetragen 8 glaub 9 vnd puz G vnd 
vns H 12 tretet G dinet H emer 13 mit a. heistlicheit 14 hoUen 
15 willen 16 verkoni verdirben 22lunet unsgepritet 24 ach 27 ver- 
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aber iz ist ir listege uzredunge, das sie sprechen: 'iz g-ehort 
der phaffheit nit zu, das sie fechten sollen mit liplichen waffen.' 

und iz ist also für wenig gescheen. gehört in zu, das sie 

andern luden raden zu striden, wan Paulus spricht in der epistel 

5 zu den Römern in dem ersten cappitel und in der zu den Galathern 

in dem fünften das: 'alle, die solich ding dun, die seint 

schuldig des dods, und nicht allein, die ez dun, alle die iz g-e- 
hengen dorren.' 

und ist iz, das man nicht anders dar zu wil dun, dan mit 

10 wider uns fechten, so wolle wir got zu liulf nemen und sein 
warheit und sie beschützen und beschirmen biz in den dot, und 
wollen nicht erschrecken für dem fluchen und bannen des 
babst und aller seiner kardinelbischöflf. wan wir wiszen wol, das 
der babst ist nicht got, als er sich macht, er mocht verfluchen 

15 und verbannen, wen er wolt, und selig machen, wen er wolt, wan 

er hait uns mannigfeldig jar verfuchet und verbannen, und g-ot 

hait uns nicht desto minder geholfen, sein gnaden sei gedanket ! 

aber ir mocht wol licht sprechen: 'obe wir nu wole sehen, 

das bischoff und phaflfen wol schnöd und bos seint, mochten 

20 wir ir doch nit entbern, wan wir musten sie haben, wer wulde 
uns unser kinder deuflfen und unser bicht hörn und die heiligen 
sacrament geben? und wir worden sein in dem ban des babst 
und der buschofl".' allirliebest, der dinge dürft ir nicht frochten, 
denn bannen des babst schadet uch nicht, nu hudet uch fureni 

25 gotlich bannen! wan got wirt iz wol schicken, ob ir verdribet 
die bösen buscholf und phaffen, das uch worden gericht phaflfen, 
die auch deuflfen und bicht hörn und auch die heiligen sacrament 
gebin. wo so der duflfel wirt uzgetiiben, da wirt stat geben dem 
heiligen geist, also auch wo uzgetiiben werden die böse bischoffe 

30 und paflfen, so werden den stat geben den guden. 

nu sprechen uwer bischoflf und pfaflfen, das wir unglaublich 



1 listige G listegung H 3 und 6 ist je eine Lücke anzunehmen, vgl. oben 
4,16 und 19 5 in dem Salatorien III das 9 nich 10 wider uns zu vechten G 
widerfechten H 11 und beschützen 12 nich fluch 13 kardinal bischoflf 
macht vißlichen und verbannen wan wir 16 nach uns ist nicht desdo 
beszer vom Schreiber sdbst durchstrichen 17 desta minder 18 jm wolle 
19 und machten danach wol leich durchstricJien 20 entbern verb, a. embern 
21 des h. 23 n. und keines forchten G n. und kein frocht H 24 schadet] 
sehen so der auch zweimal statt uch hudet verb. a. hundert furem dem 
25 verderbet 26 phahen und das auch 27 des h. 28 gebein wir 
zweimal statt wirt 29 wo fehlt 30 vor guden Über der Zeile auch nachgetragen 
31 vor bischoff ist seh durchstrichen unglublich 
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sin und halden ketzeri, und das wir nit glauben an die fegvuer 
und Marien die junfrawe, die müder unsers hern, und an die 
lieben heiligen, dar an sagen sie nit war, wan wir wollen das 
bewern uz der heiligen geschrift, das wir baz wissen von den 
gnaden gotz, wie wir sollen glauben an das fegvuer und an 5 
Marien, die muter unsers hern, und die lieben heiligen, dan sie 
mochten geschriben. 

auch sprechen sie, wir wollen nicht underdenig sein unserm 
heiligen vater, dem babst. wan er hellig und gerecht wirt, so 
wiszen wir wol, das wii* ime sollen gehorsam sein und undertenig 10 
in allen guden dingen und nit e. 

auch sprechen sie, wir verstorn und verwüsten die heiligen 
godesdinst mit dem, das wir closter brechen und verwosten, und 
monich und nonnen verdriben. etwan glaubte wir auch, sie wern 
heilig und begingen groz godesdienst. und da wir sie recht er- 15 
kanten und merkten ir leben und ir werk, erkanten wir, wie das 
sie sint hellig gleisener und demutig schelk und buwer in die 
hohin, verkauffer der aplaz und der selemessen, und essende in 
sich die sünd des folks. 

in dem das sie sprechen, man sal geben, sie sten uf zur 20 
mitternacht, so ander lud slaffen und biden für die Sunden der 
lud und betten, und ir biden ist nicht anders dan um gaben, und 
die silemessen, di sie dun, nicht anders dann eidel gleissenheit 
und ketzeri. und dar umb ob wir sie verjagen und ir closter 
brechen, damide storin wir nicht den dinst godes, sunder die 25 
festen der duffel und ketzerije. und wenn ii* sie erkennet, als 
wir sie erkennen, ir worden sie als flizlich zustorn als wir. wan 
Cristus der her halt der orden kein gemacht noch gesast, dar 
umb muzen sie verwost werden, ez si lang oder kui-z, als der 
her spricht in dem ewangelio Mathei: 'ein itzliche planzunge, die 30 
da nicht inplanzet hait mein himelscher fatter, die wirdet uz- 
gerutet.' 

anch biden wir euch zu merken dar inne mit sunderlichem 
fleiz die artikel, die hernoch folgen, dar uwer bischoflF und phaflfen 
ungerecht sein. 35 



1 keczer glauben verb. aus glaublicli feguer 2 hern übef* der 
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der erst artikel. so uwer bischoff wollen prister wihen, 
das sie das nicht dun, er inhabe dann ein zimlich erbe oder ein 
gewissen prinde, do von er habe sein narunge. wan Ciistus hat 
die pristerschaft uf gesast, das sie sein sollen arm, also Matheus 

5 schribent in dem zehnden cappittel: und die bischoff 

schriben vil, das sie ein recht uf der erden haben, das ist für 
god ungerecht. 

der ander artikel, das sie miede und gelt nemen von den^ 
die sie wihent, und sant Peter Simon magus dar hertiklich straffet^ 

10 das er gut wolt hau dar umb gegeben, als geschriben stet in dem 
buch der boden im cappitel acht. 

der drit artikel, das, die zu prister werden, si dun ir prister- 
schaft nit durch der gerechtikeit willen, das sie wollen predigen 
und auzspreiten den cristenlichen glaubin dem fiilk, das sie wurden 

15 geubet und gebeszert davon, sunder mer durch eins mussigen 
lebens willen, und durch wol essin und drinken willen, und das 
sie geert und gewirdiget worden uf der erden, und ein itzlicher 
so gedan schachet uz in seiner pristerschaft als ein dip und ein 
Schacher, als Johannes ewangeliste schribent in dem zehendeu 

20 cappitelo. 

der firde artikel ist der ban, den habest und alle sein 
phaffheit für sich nemen und damede zwingen und binden das 
cristenliche folk, wie sie wollen, und wen sie bannen und ver- 
fluchen, der sie virbannen und vei-flucht für gode. und wir wollen 

25 das bewern mit der heiligen schrift, das sie selber für gode sint 
verbannen und vei-flucht, wan sie halden nit das gebot gotlicher 
lieb, von dem sant Pauls schreibt in der ersten epistel zun 
Corinthem in dem sechszehnden capitel: 'ob iglicher nit liep 
het unsern hern Jhesu Crist, der ist verbannen,' so der her 

30 komet, wan sie mögen uch nit gebannen und gebinden, die selbe 
fiir got und seinen heiligen sint gebunden und gebannen. dar 
umb, was forchet ir irn ban? 

der fünft artikel, das sie gaben nemen, das sie biden für 
die doden und mess lesen, das ist itel ketzeri für gode. und 



2 das sie das G der sie das H tzilich 4 Maüieus fddt 5 Dk 
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zehnden fehlt leip 30 gewinnen 31 si sint 32 ir ym banne 33 fünft 
feUt 34 nach itel ist vnnd durchstricfien 
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alle, die in dar umb geben, die dunt unrecht und machin damede 
die phaflfen zu kaufluden, das sie ir gebet und selemessen vir- 
kaufet, da mide itzunt die ganz Römisch kirch vergiftigt ist und 
venint. wann wollen sie biden für die doden und selemessen 
lesin, da da nemant uf sal sunden, so sullen sie kein gäbe dar 5 
umb nit nemen, weder fll noch wenig, und alle, die da gaben 
nemen, uf das sie die seien erlosen uz dem fegfuer, die hilfent 
ir eigen sele in apgront der hellen, und die in gebint, verliesent 
ir gäbe gansj und gar. wan mit so getan listekeit des duflfels 
hait der babst mit aller seiner phaflfheit betrogen und beraubt 10 
nnd vertriben alle konig, fursten, hern, ritter und knecht und 
manig biderman von seinen veterlichen erben, das ir vatter und 
müder haben gegeben zu stiften, zu clostern, kirchen, uf das man 
ir sele sal gedenken und for sie biden und seimessen singen und 
lessen, das sie worden irlost uz dem fegfuer. und mit den selben 15 
gute haut sie sich rieh und mechtig gemacht bischoff, comende- 
hern und closter, das sie sich krigen mit reichsteden, mit fursten . 
und hern. wan zusehen hern und steden sulden sie friden machen, 
so sind sie die, die do anheben unfriden zu machen, also lang 
als sie die selben inhaben, als haut sie itzunt mit unrecht, und 20 
sie sind sin schuldig wider zu geben, und also lange als man 
iz in nit nement, so in hörn sie nit uf zu krigen mit den steden, 
fursten und hern. und inhan auch nit den rechten weg der war- 
lieit zu sagen, wan sie dun als der hunt, die wile der das bein 
in dem mund hait und naget, die wile swiget er und kan nit 25 
gebeilen, und die wile sie haut die fraz und den reichtum der 
woUust, so enstet es numer wol in der weit, darumb alle konige, 
fursten, hern und reichstet daden ein groz werk der barmherzikeit, 
das sie in das suz beine uz dem monde nemen und nicht zusehen, 
ob sie darumbe zornten, als der hont, wan ime genomen wirt 30 
das beine. 

dar umb lieben hern, konig, fursten, hern, reichstede und 
aller menlich, arm und reich, hant ir geslafen, so irwachent und 
dunt uf uwer äugen und sehent an die listekeit des deuffels und 

1 jm dar 2 phauffen seile messen wir kauffet 3 vergifitig 
4 vernaret 5 finden 6 wider 7 sie die die selben erlosen 8 seile 
^ getan G getruen H 10 betrogen G bezwongen H 11 ntriefoen 13 closter 
14 sugen H sungen G 16 gute G fMt H comerenheren 17 mit cm Bande 
nachgetragen 19 anhanghefoin 20 als in hannt 21 man zalt 22 nennent 
23 foroten fehlt 23 und homn 24 25 26 wille 26 wille über der Zeüe nach- 
getragen nach hant ist v durehatriclien il wolust 28 und reichstet fehlt 
29 in fuz beine 30 haut 31 das viene 34 schunt 
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nement war, wie er verplent hat die Romisch kirch, und nement 
wider das ewer ist und nicht ir. und woUent ir machen ein gut 
gedechtnisse uwer seien, so dut als der weis Salmon sprichet 
in dem buch Salterien in dem nunundzwanzigsten cappittel: 

5 'beschlus das almosin in dem schoz der arman, und das bit für 
dich und loset dich von allem übel.' und irfollent an dem 
armen die sess werk der barmherzekeit, die Matheus schribt in 
dem buche. 

der sechst artikel ist, das sie sind fol hoffertund ubermut, 

10 der offentberlich wirt gesehin in ern langen, cospern und über- 
flüssigen cleidern, in den sie unglichlich gan Cristo unserm hern, 
der da hait einen rok, der da ungenet was, und dem lieben hern 
sant Johanns, dem deuffer, der da hait ein gewant von kemelin, 
der hait uns wol me gelert und gewirdiget und geprediget, sie 

15 sprechen, wir sollen pristerschaft eren. und wer wol möglichen, 
niemant ist, der die pristerschaft unert, beschemet und belestert 
me, dan sie selber mit bösen werken und wandel und. bösen 
Worten, das sie andern luden furdun. Pauls in der ersten episteln 
zu Thimotheon im fünften: 'die prister, die- do wol vorsein, die 

20 worden geert und gewirdiget zwifeldiger ere, allermeist die da 
erbeiden in dem heiligen wort ind in der lere des hern.' mirket, 
das er spricht: 'die da wol vorsein!' 

der sibend artikel ist, das sie sind gidig von dem grozen 
und von dem allerobersten, wan von gidikeit wegen sagen sie 

25 mange grobe gedichte, wissentlich lugen und verkaufen die heiligen 
sacrament, daz do ist groz ketzeri, die got vergebens und umb- 
sunst hait heissen geben, sanct Paulus in der ersten episteln zu' 
Thimotheon in dem sechsten: 'die geidekeit ist ein würz aller 
bösen ding, manig hon begert und seint darumb beschriben vom 

30 glauben' und haben darumb gelossen die warheit. 

der acht artikel ist, das sie sind die gemein unkuscheu 



1—2 nement wider das ewer ist, wie ir winplut hut die Romisch kirch 
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uflfenberlichen, das sieht man an iren wibern und kindern, die do 
gent an der gassen, zu angesicht der lüde, und manchem man 
sein weib machen zu euer ebrecherin, oder seine dochter oder 
junfrauen berauben ir junfraulickeit und machen sie zu pfeffin 
und bubin. und sant Pauls dar über schribt in der episteln zun 5 
Eomern und zun Gallathern und in der ersten zun Corinthern im 
sechsten, das die gemein unkuschen nicht mögen besitzen das 
reich der himel, iz sei dann, das sie ufhorn und darumb bezerung 
und buz dun. 

der nund artikel ist, das sie sind irfuUet mit dem nide 10 
des duffels. und sunderlichen in den closter hant sie wider ein- 
ander groz nid und haz, damit und wann man zu eime closter 
oder zu eime stifte gebent oder schaffet etwas, da sind die andern, 
die das nidet und hassent, hatten das lieber selber, als der hunt, 
so man einem gebet und dem andern nicht, so mormelt er und 15 
frez iz lieber selber, darum dut man wol daran, das man sie 
irlost von der grozen sunden des nides und in nicht gebet, und 
dunt noch bezer, das ir in das nement, das sie do habent. und 
dunt das allerbest, das ir sie uz dribent und zu in sprechen, als 
der her sprach zu seinen jungern: 'gent und prediget das ewan- 20 
gelium des reichs den luden.' 

der zehend artikel, das sie sint mussiggengen sunderlichen 
bischoff, korhern und ander prelaten, die do nit wollen arbeiten 
mit fleiz in der heiligen schrift, das sie mochten verwesen damit 
der heiligen cristenheit, dar zu sie sich verbunden han. wan ir 25 
brot essen sie musseclichen, wan so ander lüde wachint und 
arbeitten, das sie sich erneren mit ern kinder, so ligen sie mit 
ern pfeffin und gent mussig in der stat. und etzliche dragen 
fogel uf der hent, oder sie sitzen bi gudem wine und bretspiln, 
mit iren wibern, singen und schallin die lut und ezen das best. 30 
und die in willichlichen zu dragen und geben, die werden deil- 
haftig des selben fluchs, der in wirt geben von got, wan si essen 
ir brot mit unrecht, da von sprichet sanct Pauls in der andern 



2 guet 3 machen seiner weibe macben seiner 4 beraden peffin 
5 episteln Romanoram in gawatmun 6 zu corinchen 7 sechsten feUt 
10 mit den 12 und vonn 14 nidet und hassent und nidet nach selber 
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episteln zun Thessalonicensern im dritten: 'ob etlich nit werde 
wirkende, der essen auch nit.' 

der eilft artikel ist, das sie sind wiszintliche lugener, durcli 
des willen, das sie wollen gefallen den luden und sagen mangerlei 

o gedichtes, das in der heiligen schrift keinen gront nocb bewerunge 
hait. von so getanen schribet Johannes in dem buch der offen- 
warunge in dem einundzwanzigsten: 'allen lugenern ir deil wirt 
in dem bronnen mit füren und mit swebel, das ist der ander dot,' 
der numer nement ende. 

10 der zwelft artikel ist, das sie dem cristenlichen folk nit 

geben oder dorn geben den heiligen leichnam unsers hern Jesu 
Crist, und nicht gebeut, als got gesetzet und geboden hait. das 
ist ein groze drefliche sunde, das sie das doren dun. wir wollen 
sie überwinden und Überzügen den babst und alle sein pfaffheit 

15 mit den lieiligen ewangelisten Matheo, Luce, Marco, Paulo in dem 
ersten epistel zu Kriechen, und wollen zu lan hörn konige und 
fursten und hern und alle die da begern zuzuhorn. 

der dreizehend artikel ist, das sie sitzend an dem geist- 
lichen gericht, das sie mang sach ortein noch der gunst und nit 

20 noch der gerechtikeit, daz sie meide und gäbe nemen, und nit 
richten noch dem rechten, und dem recht geben, der for gode 
unrecht hait, und den verorteiln unrechten, der da recht hait. 
und we solicher orteiler! als dan schribt Isaias der wisager im 
fünften: 'we uch, die da sagen, das gut übel und das übel gut 

25 ist', da spricht Salmon in dem buch der spruch in dem zweiten: 
'der da gerechthaftegen den ungerechten und verdamet den ge- 
rechten, beide sind verdamet vor got.' 

der virzehend artikel ist, wan sie sitzent an der bicht 
und in forkomet wocherer, rauber, dieb und verkaufer, das sie 

30 nemen gäbe und iubinden und allen uffenbaren sundern erlauben 
durch gäbe willen, die von gode virbaden sind. 

dan wer da öffentlich sundet mit gewalt als irkomen, die 
sal man uffentlich buzen. wan sie sprechen, nemant habe sie zu 
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strafen, und meinen sich hoher dan got, als Lucifer, den inhat 
auch nieman zu strafen, dan got, die engel straffen in zu apgrunde 
der hellen, das nachfolgen sind sie mit grozin hoffart, gewalt 
und Übermut, eigenwilllen und eitel geitikeit. 

das was in nit zu fil junfrawen zu schmehen an alle schemde. 
und was den einfelden leien vorleide mocht und in zu notzen 
kernen, des hatten sie kein acht, wocher das was gemein under 
den geistlichen und alle krieg machten sie. 

2 Deiman aptgrunde 3 sind mit 4 über mit 5 fil mit junf- 
fravve . alhe 6 vor leyde noczen verb. a, nuezen 
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wir meister und prister der alden und nuwen stad zu Präge 
da selbst das einmudeclichin einhalden und veriehen und im wesen 
behalden woUent. und weder einen iglichen, der in begegend ist, 
so woUent sie mid gods hülfe noch ir ordenung und heiszunge 

5 beschirmen und hanthaben, soliche prister, die da soliche her- 
noch geschriben artikel nit halten, in ir kirchen zu predigen 
und zu iren ampten woUent sie sie nit loszen. 

zum ersten halden wir und glauben und dar zu heissen wir 
alle cristenmenschen, das sie halden und glauben, das Cristus ist 

10 war got und war mensch in dem sichtigen sacrament unsers hern 
lichnam under seiner eigen natur und der substancien seins natür- 
lichen Wesens, das er entphangen halt uz der junfrawen Marien, 
und der nidersitzet in dem himel zu der rechten hant des 
fatters, dem in demselben sacrament mit gebede, kniebiegung, 

15 hauptbeugung und lichtberung und ander lop eregebiedung sal 
auch werden. 

item so halten wir und glauben, das sehen sint sacra- 
ment der kirchen: mit namen daufung, firmong, penetencie, sacra- 
ment des lichnam und bludes Cristus, pristerliche ordenung, e und 

20 salbonge, die do notturftiglich zu cristenglauben seint und heilsam 
zu arzdie der seien sint und von allen cristenglauben gehalden 
und geert soUent werden. 
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item halden wir, das das sacrament der dauff noch gewon- 
heit der heiligen kirchen mit goden, mit gebeden und andern 
gewonheit Worten, mit dem crisem und mit den heiligen olei und 
drifeldig underdrockung oder begiszung des gebenedeiten wassers 
und ander seden gehalden soUent werden, und wan iz zu seiner 5 
zeit und stad also gehalten mag werden. 

item so halten wir, das der selin, die da gefallen sint in 
sunde und fallent und penitenz inphaen wollent, clerlich bichte 
eyme geordenten und doglichen prister gesehen solle und heilsam 
arztei, als da sind fasten, almusengeben, gebet unde ander gude lO 
werk, den selben buzern für ir sunden soUent uf gesast werden. 

item so halden wir und glauben, das das sacrament der 
lesten salbonge des oleis, das gelacht ist uf sieben, die das be- 
gernde sind, das sol gesehen noch ordenung und gewonheit der 
heiligen kirchen. und wir ermanen alle, und her noch ermanen 15 
wollen wir die, die da in swere krankheit fallende sint, das sie 
das sacrament nit versumen noch mit nicht vermiden sollent, 
want versmeher des selben und ander sacrament die sollen gestraft 
werden noch haldung, saczung und noch der ordenung der hei- 
ligen kirchen. 20 

item so glauben und halden wir, das die zehen gebot und 
ander artikel des gotlichen gesetzes von allen cristenglauben bi 
virtumnisse solle gehallen werden, undern waren verstentenisse 
des heiligen geistes und in dem ansprechen der heiligen, die sich 
mit dem heiligen geiste mitglichen, besunder die da ansehent 25 
unser aller mutter und meisterin, die heilige kirchin, die ersten, 
die da mit dem heiigen geiste zu iren werken und heltenisse 
geeinget ist. 

item so sal gehalden werden das: in erstorung missetaid der 
menschen sol nit ordenung des alden gesetzes in allen richtlichen 30 
dingen angezogen und nachgefolget werden, noch auch wider 
nemant gen sal erstorung und verdampnisse, iz wer dan, das der- 
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vende nötdwingen und bequemlicheit des selben dinges wer, und 
das das newe gesetzte das zu liez und mit geornten gewalten das 
selbe bestediget, und das dennoch das mit groszin barmherzikeit 
und uberslagend schetzen der selben artikeln der minne, die da 

5 setzet sante Pauls zun Corinthern, und auch bi den naturlichen 
gesetzen: 'si tibi fieri non vis, alteri non facias'. 

item glaubet und gehalden sal werden, das frinde gut von 
allin und iglich, auch von gerechtin menschin, noch gemeinen lauf, 
nit allein nit liep gehabt ze nemen, sunder auch nit begert 

10 soUent sein, noch schedelichen angedast werden soUent. auch so 
sal das cristenlich folk nit verdrucket werden an seinen guden 
noch lere sante Pauls, der spricht das: 'bos werk nit gescheen 
soUent, das gude offin war werdent'. 

item so glauben wir, die da lesent die heiligen schrift und 

15 dar inne findet, halden wir, das die heiligen in dem himel den 
cristenglauben mit ir irwerung und minnelichen behelfen noch 
ir Schickung zu helfen körnende sint, die dieselben cristen wirdig- 
lichen anerufen mogent und biden umb hulf und irwerung, also 
bescheidelich, das die ere allein got und in nit gekort werde, 

20 aber mit bescheidenheit, als ein mensche sich zu den heiligen 
halten sal. das da wer unordelicher und überflüssiger begerde, 
sal abgeworfen werden. 

item so halden wir und finden das uz fil Schriften des geistes 
bestediget, glauben wir, das den selin, die auz den lichnam uz gen, 

25 si ein stat der reinunge noch desen leben, also das die dan in 
dem leben for ir sunden nit gnug gedun inhaben. und wan sie da 
selbs gereinget sein, werden sie behalden. 

die selben cristenglauben in disen gegenwirdigen leben bi 
verbuntenisse der minne und geists mögen und suUen mit fasten, 

30 mit gebede und mit almussengeben und ander heiligen werk 
den seien in der reinunge von minne zu hulf komen und helfen, 
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al3er da bi alle geierheit und notz der prister uz zu schlagen und 
verschraehen, das ungeordent wer. und alle geistlich wocher, die 
für ziden prister, die girichen und geistlich wocherer w^aren, 
gedan haut und auch noch hut dunt. 

item so halden wir und wollen das glaublich understen zu 5 
behalten, das sit und ordenung in der messen und fesper und in 
ander gotlichen ampten, in gewonlicher cleidung und zeichen 
redelichen und echtlichen geordent ist, als dan in der messen 
sint humerali, albe, stole und gurtel und zierung noch siden der 
heiligen kirchen geordent. die selbe haldung, ein mirkliche not- lO 
turf und wirdige redlichkeit und groze ere in messen und ander 
gotlichen ampten, die von den heiligen got zu lobe und zu ern 
geordent und ufgesast sint, von prister nit underwegen gelaszen, 
sunder weselich gehalten soUent werden. 

item fegilge, fasten und ander, das die heilige kirche ge- i^ 
ordent hait, als bis her gehalden ist, wollen wir halden und 
unser parlude dar zu halden. 

item, wan uch prister zu gehört, was zu eime mal wol 
gefallen hait, nemelich in guden und geordenten dingen, das sal 
auch hernoch wol gefallen, herumb konden wir ordenlich, sicher 20 
und nit droglichen, noch menschlichen verschonung mit heiligen 
Sachen und person darzu gegeben, wir wollen unser vorhenknis 
darzu geben haben, besunder dammb, das wir manich werbe begert 
han, ist iz, das iz dar zu komet, wir en slan iz nit auz und zu 
gespotte und ergerunge sitzin. sunder das gemein zweigung in 25 
dem glauben und anders wa verhorn, geistlich sachen mit gemein 
der cristen rad ende haut genomen, abe got der alleruberst 
auch unser beschwernis in glicher weise geruchet. 

in disen vorgeschriben artikeln und punten gotlich dinge for 
gotlich und menschelich for menschelich gehalten werden, wer iz so 
aber sache, das in den dingen, die da menschelichen, wii* hernoch 
einen beszern sin gehaben mochten, wan wir nu han, den wollen 
wir nit abwerfen, sunder annemen umb unsers underworfens volks 
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heil, also bescheidelichen, das for hin da von nit gedacht werde, 
iz sei forhin in gemein allen meistern und pristern beider seide 
zu Präge und den, die bi diser virsamenunge seint gewest, den 
an banden worden kunt gedan und wider kunt gedan und wider 
5 sagen, und was dan von den selben besloszen wirdet samelichen, 
das werden gehalten. 

datum anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo 
secundo infra octavam circumcisionis domini. 
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IV. 

Notandum. licet articuli Hussitarum plures sint, sicut im- 
mediate secuntur, habent tarnen quatuor articulos principales. 
unde versus: 'predicat ac sacrat, res toUit, communia macrat'. 
dicuat enim, quod quilibet utriusque sexus possit predicare, eciam 
mulier, exemplo Marie Magdalene; et quod quilibet, tarn puer quam 5 
adultus, possit communicare cottidie sub utraque specie; et quod 
clerus, tarn religiosi quam ceteri, nichil proprii habere debeant et 
in necessitate omnia oranium hominum sint communia; et nuUus 
notorius malefactor, nee usurarius, nee predo, nee adulter, nee 
meretrices, nee histriones sint sustinendi etc. 10 

substancia panis materialis et similiter substancia vini manent 
in sacramento altaris. 

accidencia panis non manent in eodem sacramento. 
Cristus non est in eodem sacramento idemptice et realiter 
in propria presencia corporali. 15 

episcopus vel sacerdos, existens in peccato, non ordinat, non 
conficit, nee consecrat, nee bapptizat. 

non est fundatum in ewangelio, quod Cristus missam ordinavit. 
si homo debite fuerit contritus, omnis confessio exterior est 
sibi superflua et inutilis. .20 

si papa prescitus et malus et per consequens membrum dya- 
boli, non habet potestatem super fideles ab aliquo sibi datam, 
nee forte a Cesare. 

post Urbanum sextum non est aliquis recipiendus in papam, 
sed vivendum secundum morem Grecorum. 25 

contra scripturam sacram est, quod viri ecclesiastici habeant 
possessiones. 

nuUus prelatus debet aliquem excommunicare, nisi prius sciat 
eum excommunicatum a deo. et qui sie excommunicatur, sit here- 
ticus ex hoc vel excommunicatus. so 

25 more 
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prelatus excomraunicans clericum, qui appellavit ad regem 
et ad concilium regni, eo ipso traditor est regis et regni. 

illi, qui dimittunt predicare sive audire verbum dei propter 
excommunicacionem hominum, sunt excommunicati, in die iudicii 
5 traditores Cristi habebuntur. 

licet alicui diacono aut presbitero predicare verbum dei, 
absque auctoritate sedis appostolice vel episcopi katholici. 

nuUus est dominus civilis, nuUus est prelatus, nuUus est epi- 
scopus, dum est in peccato mortali. 
10 domini temporales possunt ad arbitrium suum aufferre bona 

temporalia possessionata habitu delinquentibus. 

realia postulatores possunt ad suum arbitrium dominos de- 
linquentes corrigere. 

decime sunt pure elemosine, et parrochiani possunt eas, 
15 secundum peccata suorum prelatorum, ad libitum suum aufferre. 

speciales oraciones, applicate brevi persone per prelatos vel 
religiöses, non plus prosunt eidem quam generales ceteris paribus. 

conferens elemosinam fratribus est excommunicatus eo facto. 

si aliquis ingreditur religionem privatam qualemcunque, tarn 
20 possessionatorum quam mendicanciura, redditur inepcior et inhabilior 
ad observanciara mandatorum dei. 

sancti instituentes religiones privatas sie in faciendo pecca- 
verunt. 

religiosi viventes in religionibus privatis non sunt de religione 
25 cristiana. 

fratres tenentur per labores manuum victum acquirere et 
non per meditacionem. 

omnes sunt simoniaci, qui se obligant orare pro aliis, eis 
in temporalibus subvenientibus. 
30 oracio presciti nulli valet. 

omnia de necessitate absoluta eveniunt. 

confirmacio iuvenum, clericorum ordinacio, locorum consecracio 
reservantur pape, propter cupiditatem lucri temporalis et honoris. 

universitates, studia, coUegia, graduaciones et magisteria in 
35 eisdem, sunt vana gentilitas et a vana gentilitate introducta, et 
tantum prosunt ecclesiasticis sicut diabolus. 

excommunicatio pape vel cuiuslibet prelati non est curanda, 
quia est censura Anticristi. 

peccant fundantes claustra, et ingredientes sunt viri diabolici. 

I adri 2 ipse 14 eas secundum fehlt 22 peccaverit 26 tenentes^ 
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ditare clerum est contra regulam Cristi. 

Silvester papa et Constantinus iraperator erraverunt ec- 
clesiam ditando. 

omnes de ordine mendicancium sunt heretici, et dantes eis 
elemosinam sunt excommunicati. 5 

ingredientes religionem aut aliquem ordinem eo ipso inhabiles 
et inepti ad servandum divina precepta, et per consequens non per- 
venient ad regna celorum, nisi apostotaverint ab eisd^m. 

papa cum Omnibus clericis suis possessionem habentibus sunt 
heretici, eo quod possessionem habent, et omnes consencientes eis, lO 
scilicet domini seculares et laici ceteri. 

ecclesia Romana est sinagoga Sathane, nee papa est imme- 
diatus et proximus vicarius Cristi et apostolorum. 

decretales epistole sunt apocryphe, seducunt a fide Cristi. 
et clerici sunt stulti, qui eas Student. 15 

imperator et domini seculares seducti sunt a diabolo, ut 
ecclesiam dotarent de bonis temporalibus. 

electio pape a cardinalibus per diabolum est introducta. 

non est de necessitate salutis, credere ecclesiam Romanam 
esse supremam inter ecclesias. 20 

fatuum est, reddere aliquid pro indulgenciis pape et epi- 
scopoi'um. 

iuramenta illicita sunt, que fiunt ad roborandum humanes 
contractus et commercia civilia. 

Augustinus, Benedictus, Bernhardu's dampnati sunt, nisi peni- 25 
tuerint de hoc, quod habuerunt possessiones et instituerunt et 
intraverunt religiones. et a papa usque ad infimum religiosum 
omnes sunt heretici. 

omnes religiones mendicancium introducte sunt a diabolo. 



6 ipse inhabilis 7 inepti feUt 8 apostotaverit 21 aliqaid pro feJdt 



Reifferscheid, Texte zur Geschichte der religiösen Aufklärung. 



Articuli, quos tenuerunt et crediderunt heretici Zangerhusene 
in Thuringia, prout medio ipsorum iuramento confessi sunt in iudicio 
coram religiöse viro, fratre Heinrico Schonfeld, fratre predicatorum 
et sacre theologie professore ac heretice pravitatis auctoritate 
5 apostolica inquisitore, et assessoribus per principes Thuringie et 
Misnie deputatis. 

primus, quod secta crucifratrum, qui ad XL annos vel citra 
semetipsos flagellando cum cantu per mundum transierunt, originem 
habuit ex quibusdam literis, quos (!) angeli sancti Rome super 
10 altare sancti Petri de celo portaverunt. 

secundus, quod ante XL annos, cum semet ipsos flagellando 

crucifratres transierunt, deus papam Romanum et omnes episcopos 

ceterosque prelatos et sacerdotes, ne deinceps populo cristiano 

preessent, licenciavit et omni auctoritate ligandi et solvendi ac 

15 quascumque res consecrandi eos simpliciter privavit. 

tercius, quod sicut in expulsione negociatorum de templo 
propter sacerdotum maliciam Cristus repudiavit et abiecit sacer- 
docium iudaicum, ita in transitu crucifratrum propter presbiterorum 
nequiciam deus abiecit et licenciavit sacerdocium ewangelicum. 
20 quartus, quod post transitum crucifratrum ecclesie et 

cimeteria, aqua, cineres, oleum et crisma et cetera huiusmodi sacra- 
mentalia debuerunt et debent pro non confectis haberi, quia per 
nullum sacerdotem potuerunt consecrari. 

quintus, quod post transitum crucifratrum ecclesie mate- 
25 riales sunt et fuerunt nil nisi congeries lapidum et publice domus 
peccatorum et spelunce latronum. 

s ext US, quod sacerdotes in ecclesiis legem baptismi aque et 
aliorum sex sacramentorum predicando docentes sunt se ipsos cum 
populo eis credente spiritualiter occidentes. 
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septimus, clava mortificacionis et aspersorium aque benedicte 
et scintille infernales sunt asperse cum ipsa aqua eiusdem gutte. 
octavus, quod tota divini officii in ecclesiis decantacio non 
debet sanccius reputari quam canum ullulacio. 

nonus, quod in transitu crucifratrum lex baptismi aque 5 
deponebatur a deo et lex baptismi sanguinis proprii instituebatur. 
decimusi quod Cristus in Cana Gallilee circa finem convivii 
nupcialis aquam albam in vinum rubeum convertit, designavit? 
quod circa finem mundi baptismus aque et baptismus sanguinis 
mutari debent. 10 

undecimus, quod sicut vinum rubeum pro omni vino prius 
posito convivantibus magis placuit et commendabatur, ita nova 
lex baptismi sanguinis pre cunctis antedatis legibus a deo gra- 
tissima acceptatur. 

duodecimus, quod post transitum crucifratrum nemo potuit 15 
«alvari et existere cristianus, nisi in proprio sanguine cum flagello 
de corpore suo excusso baptizaretur et flagellancium esset con- 
sectaneus. 

tredecimus, quod sacramentum confirmacionis pro nichilo 
et pro truffa debet reputari, quia non crismati ludei ita bene 20 
habent barbas et animas, sicut illi, qui se a sacerdotibus faciunt 
crismari. 

quartus decimus, quod sacrorum ordinum sacramentum 
una cum sacerdocio et sacerdotibus est a deo simpliciter abiectum 
et contemptum. 25 

quindecimus, quod deum et corpus Cristi utmmque non 
continet sub se realiter altaris sacramentum, sicut dicimus. 

sedecimus, quod si hoc esset verum, quod in sacramento 
altaris verus existeret Cristus deus, diu esset devoratus, eciam si 
esset ingens mons magnus. 30 

decimus septimus, quia Cristus a mortuis surgens volenti 
eum tangere Marie Magdalene ait: 'tantum humane manus sunt 
mihi infecte, ut in eas amplius nolo venire', patet, Cristum veraciter 
in sacramento non existere. 

decimus octavus, sacerdotum avaricia sibi sie prostravit 35 
totum mundum, quod tam care hominibus vendunt panem tantillum, 
cuiusmodi est oblata, pro qua ad minus volunt habere denarium. 
decimus nonus, quod si Cristus veraciter esset in sacra- 
mento altaris, tunc luda proditore, qui eundem Cristum dedit pro 
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XXX argenteis, sacerdotes moderni peiores essent, qui Cristum 
pro uno denario populo veudunt. 

vicesimus, altaris sacramentum est nisi kukuk sacerdotum. 
vicesimus primus, ad mortalium peccatorum remissionem 
5 non oportet, quod qüis faciet sacerdoti confessionem et sacra- 
mentalem percipiet absolucionem. 

vicesimus secundus, qui sacerdoti confitetur, non plus 
mundicie acquirit, quam qui suo luto se allidit. 

vicesimus tercius, omnia peccata quantumcumque enormia 
10 cum interiori cordis contricione tollit sola corporis spontanea 
flagellacio. 

vicesimus quartus, quod omnes indulgencie a quocumque 
date sunt nulle et cum sacerdocio in eternum reprobate. 

vicesimus quintus, quod benedicciones sacerdotum cetereque 
15 soUempnitates ecclesie sacramentum matrimonii non extoUunt et 
dignificant hominem, sed ipsum deprimunt atque deturpant. 

vicesimus sextus, magis confert infirmancium saluti in 
corpore recenter flagellato mori quam integra olei libra per 
sacerdotem in extrema unccione. 
20 vicesimus septimus, vestis nupcialis, qua se indutus di- 

gnificat superni regis convivio, est cutis recenter vulnerata cum 
flagello. 

vicesimus octavus, incepta flagellatorum lege nemo bea- 
titudinem celi intravit, nisi quem spontanea flagellacio usque ad 
25 erupcionem sanguinis vulneravit. 

vicesimus nonus, post inchoacionem secte flagellatorum 
nuUus more Romane ecclesie sacramentum percipere potuit, quin 
in ipsius percepcione mortaliter peccavit. 

tricesimus, quod loco sacramentoram in ista ultima lege 
30 omni cristiano populo instituta est sola propra corporis in 
memoriam Cristi passionis momentanea flagellacio. 

tricesimus primus, postquam flagellatores per mundum 
transierunt, nulli homines passionis Cristi grati et veri cristiani 
fuerunt, nisi qui in flagellatorum secta extiterunt. 
35 tricesimus secundus, sacerdos et levita, qui Cristum inter 

Jherusalem et Jericho a ludeis vulneratum incompacientes trans- 
ierunt, sunt moderni presbiteri et credentes ipsis populi pastoribus 
Cristo ingrati. 
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tricesimus tercius, Samaritanus, qui eundem Cristum 
iumento imposuit et duos denarios pro eius cura protulit, est 
secta flagellatorum, que iam sola Cristum passum in humeris 
propriis portat et cum denario dominice oracionis et observancia 
decem mandatorum dei curat et honorat. 5 

tricesimus quartus, Anticristus diu regnavit et regnat 
et cottidie eminet dies iudicii, quia Helias et Enoch in mundo iam 
apparuerunt et iam diu sunt mortui. 

tricesimus quintus, Anticristus, qui diu regnavit, sunt 
prelati et presbiteri, qui omnes Anticristi sunt et dicuntur, qui lo 
sectam flagellatorum infestant et persequuntur. 

tricesimus sextus, quod Jlelias iam mortuus, fuit quidam 
beghardus ad 48 annos et in Erfordia combustus propter heresim. 
et Enoch, qui diu de seculo migravit, fuit Conradus Smet, qui 
hereses supradictas primo in Thuringia publica vit. 15 

tricesimus septimus, deus in principio omnium animas 
creavit et cum homine eas in pai*adisum coUocavit. 

tricesimus octavus, quocienscumque fetushumanus in utero 
matris animatur, anima de paradiso per angelum adducitur et fetui 
inspiratur. 20 

tricesimus nonus, cum beghardus supradictus et Conradus 
Smeth in matris visceribus animari debuerunt, angeli de paradiso 
venientes uni Helle, alteri Enoch animam infunderunt. et sie 
Helias unus veraciter existit et Enoch realiter alter. 

quadragesimus, quod in die iudicii seu novissima non 25 
sedebit Cristus, sed septem vel octo sedebuntur iudicia per diversos 
iudices. 

quadragesimus primus, ultimum iudicium non sedebit 
Cristus, sed Conradus Smet, hereticorum heresiarcha et flagellatorum. 

quadragesimus secundus, quamvis iuramenta, qualiter- 30 
cumque fiant, sint peccata mortalia, elegibilius est tamen flagella- 
toribus, coram inquisitoribus iurare et multa committere periuria 
quam sectam prodere, quia possunt iuramenta et periuria cum 
flagello postmodo expiare. 

quadragesimus tercius, post hanc vitam non est aliquarum 35 
animarum purgatorium. quare defunctis non iuvant suffragia 
vivorum. 

quadragesimus quartus, vigilie et exequie defunctorum 
ad aliud noa valent, nisi quod sunt aliquale consolamen vivorum 
et quod replent marsubia clericorum. 4a 
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quadragesimus quintus, quod crucem et imaginem Cristi 
et gloriose virginis Marie alionimque sanctorum nullus debet 
adorare, qnia in ipsorum adoiacione committitttr peccatnm idolatrie. 

quadragesimus sextus, solum omnes dies dominice, 
5 nativitatis Cristi et assumpcionis virginis gloriose sunt celebrande 
stricte et studiose etc. 

quadragesimus septimus, nulla, que per sacerdotes 
mandantur, observanda sunt ieiunia, sed solum vigiliarum 
nativitatis Cristi, assumpcionis gloriose virginis et cuiuslibet sexte 
10 ferie in anno venientis. 

quadragesimus octavus, dies nativitatis Cristi super diem 
Veneris si venerit, tum ieiunio ilUus sexte ferie non dispensat. 

quadragesimus nonus, existentes in predicta flagellatomm 
secta sacerdotes venerantur et ecclesie sacramenta percipiunt, 
15 eorundem mandatis obtemperant et oblacionibus et iuribus in 
ieiunüs quatuor temporum alüs fidelibus conformantur et sanctorum 
imagines colunt et festa, solum propterea ne ab hominibus notentur. 
et postmodo de hoc penitentes cum flagello se percucient. etceteris. 
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Sequentes articulos tenuerunt et crediderunt heretici capti in 
^undirshusen et combusti, et presertim mulieres, non tarnen sin- 
gnle singulos confesse sunt, sed singule aliquos. 

primus articulus. quod ante adventum crucifratrum appor- 
tate fuerunt de celo tres litere ad altare Eome in ecclesia sancti 5 
Petri, una post aliam decem annos, quarum prime due ftierunt 
occultate, et tertia continebat, ut dicunt, quod dominus deus 
papam Bomanum, omnes episcopos, prelatos et sacerdotes omnibus 
autoritatibns privavit. et si quis talem literam deinceps presu- 
meret occultare, subitanea morte perire deberet. et ad evadendum lO 
istam subitaneam mortem crucifratres inceperunt ire per mundum 
se flagellando. 

secundus articulus. quod exemplo istorum crucifratrum 
prefati heretici se flagellarunt et ante huiusmodi flagellacionem 
quandam brevem oracionem premiserunt, que sie incipit: 15 

treth herczu wer do bueßen wolle, 

hueten wyr unß vor der heyßen helle, 
deinde tribus vicibus extensis brachiis se ad terram prosternunt 
et dicunt istam oracionem: 

heiTe vater, Jhesu Crist, 20 

sint daß du alleyne bist, 

der dy sunde kan vorgeben, 

frist uns uf eyn befßer leben. 

erbarme dich ober deyne kint, 

wan wyr yn großen sunden sint. 25 

dorch got vorgyßen wyr unser blut, 

daß ist vor dy sunde gut. 

tercius articulus. quod prefati heretici credunt, quod post 
huiusmodi flagellacionem fiat remissio omnium peccatorum et non 
per confessionem sive sacerdotum absolucionem. 30 
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quartus articulus. sicut ementes et vendentes fuerunt ex- 
pulsi per Cristum de templo, sie modo Cristus per crucifratres 
repudiavit sacerdocium. 

quin t US articulus. credunt, quod post crucifratres ecclesia 
5 non sit aliud, nisi congeries lapidum et spelunca latronum. 

sextus articulus. credunt, quod Cristus in nupciis mutavit 
aquam in vinum rubeum ad designandum, quod homines salvari 
debent proprio sanguine effuso per flagellacionem. 

septimus articulus. dicünt, se ideo flagellasse, quia Cristus 

10 in iudicio extremo demonstrabit peccatoribus quinque vulnera, di- 

cendo: 'ecce homo, pro te passus süm hoc, quid tu pro me passus 

es?' et tunc qui sunt de eorum populo, ostendunt Cristo vulnera 

recepta per flagellum, dicentes: 'domine, pro te talia passi sumus'. 

octavus articulus. credunt, quod, quando se flagellarunt, 

15 dicunt se in vinea domini laborasse cum duodecim ligonibus. 

nonus articulus. credunt, quod qui effundit sanguinem per 
flagellum, inmediate post mortem evolat ad celum. 

decimus articulus. credunt, quod omnes de eorum secta, 
qui per cristianos puniuntur, sancti martires efficiuntur. 
20 undecimus articulus. flagellant post baptismum pueros suos 

et credunt, quod per talem sanguinem abluitur baptismus^ et quod 
alias salvari non possunt, quia in adventu crucifratrum cessavit 
baptismus fluminis et incepit sanguinis. 

duodecimus articulus. credunt, quod una gutta sanguinis 

25 effusa per flagellum sit deo magis grata quam totus baptismus 

fluminis. et similiter una gutta sanguinis est magis meritoria 

quam tota libra olei extreme unccionis, quam dicunt esse quandam 

immundiciam. 

tredecimus articulus. credunt, quod facta sacerdotum, 
30 videlicet cantus, predicaciones, consecraciones et huiusmodi, que 
fiunt in ecclesia, sunt truffe et propter avariciam fiunt, et omnia 
sacramenta Acta sunt et in nuUum credunt. 

decimus quartus articulus. dicunt, quod aspersorium 
aque benedicte sit mortificatio, et guttüle eiusdem aque sint scin- 
35 tille jehenne ignis. 

decimus quintus articulus, credunt, quod nuUus potest 
intrare regnum celorum, nisi prius intraverit purgatorium. immo 
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-dicunt, beatam virginem Mariam purgatorium pertransisse et in 
quolibet filo vestimenti unam animam eduxisse. 

decimus sextus articulus. credunt, quod in sacramento 
altaris non sit verum corpus Cristi et sanguis, sed simplex panis 
Tjenedictus dumtaxat. ^ 

decimus septimus articulus. credunt, quod elevacio vene- 
rabilis sacramenti non sit aliud nisi cuculus sacerdotum. 

decimus octavus articulus. dicunt, luxuriam non esse 
peccatum cum quacunque. 

decimus nonus articulus. dicunt, quod Ciistus sit tarn ^0 
male tractatus a manibus hominum, ut amplius ad eos non redeat, 
-et in Signum huius post resurreccionem dixit Marie Magdalene: 
'noli me tangere!' 

vicesimus articulus. accedunt ad sacramentum altaris tam- 
quam alii cristiani propter suspicionem, ne notentur. et aliqui 15 
priusquam accesserunt, comederunt. 

vicesimus primus articulus. postquam communicaverunt 
in die pasche, sequenti die se flagellarunt, ut eis deus indulgeret, 
quod ad talem panem accesserunt. 

vicesimus secundus articulus. dicunt, si deus esset ita 20 
magnus sicut mons maximus, dudum a sacerdotibus esset devoratus. 
•et hoc idem tenuit commentator. 

vicesimus tercius articulus. dicunt, si deus vel Cristus 
^sset in sacramento altaris, tunc sacerdotes essent peiores luda, 
■qui vendidit Cristum pro triginta denariis, sed sacerdotes dant 25 
Oristum pro uno denario. 

vicesimus quartus articulus. credunt, quod non fiat 
^liquod iuramentum, quin perdatur una anima, quia quodlibet 
iuramentum dicunt esse peccatum mortale. 

vicesimus quintus articulus. credunt, quod si quis 30 
-cessaret ab huiusmodi flagellacione et articulis prescriptis, dam- 
naretur etc. 

item quando producitur aliquis suspectus de heresi, queratur 
primo: 'scis, quare es captus?' item: 'quid senciunt alii de tua 
€aptivitate'. item: 'audistine ab aliquo causam tue captivitatis?' 35 
si dicit: 'nescio', die de docente, quod ex informacione quorundam 
magistrorum, quibus in simplicitate tua confessus es, a fide 
«ristiana publica et manifesta parumper oberraret. quidquid 
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post hoc dixerit sive aliter . . ., statim procedatur secum ad 
iuramentum, nisi adeo iuvenis et puerilis existat, quod inramentum 
quid Sit et eius vigores non intelligat. forma autem iaramenti 
primo in genere proponatur bis verbis: 'ecce tu iurabis, quod 

5 velis puram veritatem dicere de te et omnibus aliis, de quibus 
hie interrogatus fueris'. si iurare nolnerit, plus suspectus erit. 
postquam autem induxeris eum, quod sponte voluerit iurare^ im- 
ponendo per se digitos et quod formam verborum non mutet, ubi 
sis cautus, propter versutias vulpium fraudulentas. et tantum 

10 de hoc. 
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VII. 

Dieser brief ist funden worden in der cappeln bei Heidenheim, 
herdiszhalb auf der hohe gein Nuremberg zu, do etwan walt was, 
als man zalt nach Cristi gepurt dreizehenhundert unde in dem 
achtundachtzigsten jar. unde was gelegen mit den drien slusseln 
zweihundert jar, als man sagt. 5 

in den namen des vatters unde des heiligen geistes. amen. 

ich bruder Sigwalt, ein weltlicher priester, wolt die weite 
der irsalung und die betrubnuz dieser weite vermeiden unde unter- 
tretten die teufelisch gespensz mit der kraft des älmechtigen 
gottes. so habe ich mich von weltlichem geschefte gezogen in lo 
das eilend unde in den walt dieser wustung durch das lob gottes 
unde durch das heile meiner sele und aller gelaubigen menschen, 
unde hab mir furgesetzt, das ich in diesem zurgenklichen leben 
die tag meins lebens, die mir der ewige got verliehen hat, enden 
will in dieser heimlichen wonung. 15 

darnach so thu ich kunt, das ich von treuwer Unterweisung 
geischlicher brtteder verpirg drei slussel in dieser stat, die si mir 
geantwort haben, die ich erkenn gar inprunstig in gotlichem 
dinste. unde die slussel werden als lang verporgen, unz das das 
Bomisck reich in den selben jaren nicht ist in zunemung noch 20 
merung weltlichs heils unde Medes, als lang als sie verporgen 
weltlich seint. 

für war sag ich euch, das dan böse ubernemung der menschen 
ischaden bringen mag den, die do untertenig seint dem Romischen 
reich, des vU menschen in dirr zeit seint sichtiglichen gewar 25 
worden, unde als ir thun unde gescheft in ein gut wesen wirt 
bekert. 

die in den stetten wonent, die werden vil guter menschen 
überwinden mit der ungerechten habe, die sie abnement unde un- 
versrockenlich zwingent von der hessigen zeit der ungeleubigen. 

10 icli auch 12 allen 14 lebes 26 werden! 
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sie werden auch echten den wirdigen orden der priester mit vil 
trubsal. wan doch menschlich unde weltlich gescheft nicht 
mugen gefrommen, dan es sei, das sie mit gotlichem trost 
auferhaben seint. 

o ünde ist, das sie in den dingen, die doch grozlich wider die 

gesetz des cristengelauben seint, erherten, so werdent die von 
dem Romischen reich und seinen heifern swerlichen gegeiselt mit 
dreierlei plage, eintweder mit hunger oder mit Schelmen, oder 
das sie mit dem swert grimmiglichen von iren veinden werden 

10 getot. 

wenn die slussel funden werden, so vindet man gute menschen, . 
nachvolger guter werke, die diz vorgenant untreu vertilgen unde 
alle urhab der pozheit zurstoren. darnach unde sich das ver- 
gangen hat, furwar so werdent die Nuremberger die andern 

15 Komer, ist, das sie der warheit unde der gerechtigkeit genug thun. 

man sol auch wissen, das der dein slussel gehört zu dem 

schätz gotlichs dinstes, der funden wirt in der kirchen vorgenant 

Sunheim gelegen in Franken, wan der schätz funden wirt, der 

wirt hilflich dem menschen an leib und an sele. 

20 der groz slussel slüsset auf den schätz, der verporgen ligt 

in der vorgenanten stat, in dem brief, der dan geschriben ist, 
den man kürzlich vinden wirt, mit dem überwindet Romisch reich 
alle, die im sten wider. 

der dritt slussel sperret auf die sloz zu dem schätz, der do 

25 liget in dem berge, der in dem rechten brief genant ist der 
nicht lang verporgen mag sein. 

wem die sltissel werden geantwort von den genaden gottesi, 
die sol er nicht von keiner lazheit verporgen oder untertrucken. 
anders mit bruderlichen gewarnung warnen ich sie, das sie 

30 swerlich von got unde von den heiligen gepeinigt unde gegeiselt 
werden, wan, wen das ist, das die gaben und die genaden ge- 
meinclich werden, so wachsent auch die widerrechnung der gab. 
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VIII. 

In dem namen gottes Jesu Kristi. amen. 

an dem auffertabend nach mettenzeit, da ich lag an meinem 
gepet und die wort, die David an dem psalter gemacht hat, 
sprach, do gedacht ich in meinem herzen an die chläglichen 
räch, die da beschehen ist enhalb des mers ze Jerusalem, das ich 5- 
das gepet nicht vollbringen mocht von wainens wegen, und sprach : 
'herre mein got, bis nit zornig ewichlich über dein volkch, sunder 
erparm dich über sy, wann du sy erloest hast mit deinem pluet 
und gib die ere deines heiligen namens nicht dem ungelaubigen 
volkch, das deinen heiligen nam unert.' lO 

da ich nu ftirbas vast waint, da erschain mir ain erberger 
man in bischoffs gewant und het ein kreucz in seiner band, da 
ich den ersach, do erschrak ich gar ser und was mir ze gleicher 
weis, als ich von den sinnen kömen wser, und macht auch nit 
gereden. der selb sprach zu mir: 'furcht dir nicht und wain 15» 
fürbas nit von des slags wegen, der da beschehen ist von den 
ungelaubigen, wann das ist beschehen von irer sünd wegen und 
von rechtem gericht gottes, sunder hoer auf und merk vil poeser 
ding und trüebsal, die da ktinfftig werden der kristenhait. 

die ungerechten und die haiden von dem gerechten gericht 2a 
gottes werden wider streben und grosse räch tuen wider die 
kristenhait und die kirchen. die enhalb des mers beleiben sind, 
die werden sy zestoern und die leichnam der kristenmenschen 
werden sy verwerfen für die wilden tier und in den kirchen 
werden sy fraunheuser machen und stall des vichs. und ander 25 
unwierdikait werden sy treiben vor den altaren, gar zu einer 
unerung. 

1 des gottes 2 auffart a. 3 hat unde gesprochen do 4 cleglich 
5 geschehen so immer einhalp meres zu 6 mocht volbringen vor A 
ir eins wegen 7 dem volke 9 heiligen fehlt namen den ungelauben 
das dein heiliger nam nicht ungeert beleihe 11 nu fehlt 12 herr in unde 
trug 13 in gleicher weise 14 von sinnen 15 selbig man auch zu 16 nimmer 
von von dem ungelaubigen volke 18 von dem rechten merk fehU poz 
^0 rechten 21 sterben A groz 22 und die kirchen fehlt einhalb dem mere 

23—24 und die tier fehlt 24 auz den 25 frauwenhauz fischs 26 al-^ 

taren gottes zu 
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vil kristenmenschen werden körnen unter iren gewalt. den 
selben werden sy vil poeser ding erczaigen, und darnach werden 
sy körnen über das mer. und vil insel werdent sy fürchten und 
auch vliehen und werdent auch daraus fliehen und werdent ge- 

5 fangen, und sy in nicht widerstreben mügen von irer sünd wegen, 
die da auf gegangen ist für got. und besunder die sünd des 
Wuchers und der geitikait, die nu so gros sind, das sy gleich 
die gancz weit übergangen habent. und von desselben wegen 
vil leut gepeinigt sein worden, wie wol das ist, das sy nicht ge- 

10 öffent sint worden oflfenwarlich mit dem pan. 

auch sind gar vil, die do gocz gab gar poeslich besiczent, 
und aller maist das in wälschen landen, wan da ist vil valschait, 
vil ketzerey, vil unkeusch, vil wucher. und davon die vorgenanten 
poese ding werden tuom geben wälischen landen. 

15 we euch darumb, wälische land! wann vil trüebsal und 

poeser ding wert ir leiden von dem gerechten gericht gottes. 
wann Korn wirt mit kriegen umbgeben und dasselb wirt zue geen 
von etlichen cardinalen. we dir, Eom! wann du wirst pald ge- 
diemüetigt von deinen veinten. 

20 und unter stunden wirt ain frid gemacht und doch kain 

stseter frid nicht ist. und das reich des paebstlichen stuels wirt 
vil trüebsal und angst angen, und dem laut zu Frankreich wirt 
vil er und gewaltz genumen, und ganz Ispani wirt betrüebt, 
Ungern und Pehaimland wirt zestoert. und die land werden vil 

25 trüebsal machen in der weit und etlich tail deutscher land werden 
bestritten von den ungelaubigen. und der klainist künig wiit 
körnen mit etlichen künigen, die da nahent siezen dem selben 
land, und die selben künig werden auch ziehen mit grossem her 
und werdent über niemant kain parmung haben, aber zu dem 

30 leczten werden sy vertriben von ainem fürsten mit hilf der fürsten 
von deutscheu landen und auch des künigs von Frankreich. 

und der gottesdienst wirt zerstoert, und auch grosser prechen 
wirt an priesterschaft, vil reich der kristenmenschen werdent sich 
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verchern von der untei-taenikait der Roemischen kirchen. vil göt- 
licher menschen werden abtrünig von der poshait wegen irer 
öbristen, die als gros ist, das es die ganz weit übergangen hat. 
und selten ain mensch wirt volgen dem gepot seines bischoflfs. 

und auch etlich cardinal werden gefangen und etlich getoet. 5 
und also von den wirt genomen all ir hochvart und ere, wann 
die ist als gros, das sy sich allain nicht zu gott wellen geleichen, 
sy wellen selber sein als die götter, und das man in auch Untertan 
sey als den göttern, und wellen auch den menschen nit sein 
geleich, und dar umb werden sy von gott gestossen in abgrund lO 
der hell, und wirt in auch genomen all ir zier und er. und sy 
werden auch fürbas nit haissen kardinel, sunder nur Roemisch 
briester und diaken. 

und wirt auch geschehen, das man selten ainen wirt vinden, 
der da gern wolt sein ain babst oder ain cardinal. darumb wann 15 
ii' nam wirt gar snoed vor allen leuten, darumb das in in ist 
alle hochvart und kain diemüetikait und all valschait und nyndert 
kain warheit. wann was sy mit dem mund. reden, das mainen 
sy nicht mit dem herczen. 

und auch als gros ist ir geitikait, das sy in dhainerlei 20 
weis mügeu erfült werden, und alle gerechtikait ist bei in 
enwicht, und keiner volgt der gerechtichait nach, wann sy albeg 
lieber haben gelt und auch die in geben dann die armen, pistumb 
und ander goczgab verkaufent sy. und also von unsers herrn 
leiden und von seinem rosenvarben pluet . . ., das sy das nu also 25 
verkaufen, ire chinder und andre ire freund machen sie reich 
damit, und chlaiden sich auch da mit kostperlichen gewant. 
und auch täglich hochvertiklich und unmaesslich leben, wann von 
der zait aines babstz, der gehaissen was Nicolaus, der dritt pabst 
desselben namens, chain prelat seind desselben zeit gewesen ist 30 
an die sünd der simonei. 

und darumb, das sy nicht nachvolgen den werchen der 
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zwelif poten, der stat zuvertreten, das sy nicht wellen sein die- 
müetig und arm, und das sy den ungelauben nit bekeren zu dem 
gelauben, und das sy ir leben nit geben umb die lieb gottes, als 
ir vorderen haben getan, darumb wirt von in genomen silber und 

5 golt und all ir hab, also das in wirt geben glas für gold und 
eisen für edels gestein und stecken für pfärd. und die künig 
werden sich samen wider sy und werden sy berauben, ii* freud 
wirt gestreuet und ir vest und heuser werden erstort und ze- 
prochen und ire gedaechtnüsz wirt vergessen mit einander. 

10 und auch etlich briester werden nit sehen, lassen ir platten 

und auch in etlichen landen wirt das volkch sein wider ir lürsten 
und werden auch etlich erslagen. und also wiert trüebsal in 
diser weit. 

und da mir der man, der mir erschain, das alles sampt also 

15 gesagt, da sprach ich mit grossen vorchten: lieber herr, es wil 

leicht got den glauben lassen untergeen und zerstoern. wann die 

ungelaubigen den babst und die priesterschaft also zerstoeren, so 

werden sy vast herschen und die gerechten werden vast verdruckt. 

nach dem antwurt mir der selbig bischof: 'die ungerechten 

20 werden etlich zeit herrschen über den babst, aber an dem end 
werden sy zerstoert von den Deutschen und von den Franken und 
von irem kaiser. und die Koemisch kirchen wirt widerbracht, 
und dann all ir ausrichter, die werden siecht und auch recht, 
und werden auch nimmer nachvoligen dem gelt, und all gerecht 

25 prelaten werden wider kömen zu der untertanikait. und wirt 
auch dann verneut die ainigung der kristenheit. und wirt auch 
dann ain salige zeit, unczt dann kümbt der sunder verdampnüsz. 
und das wirt beschehen alles, wann man zeit von Kristi gepürd 
XIIII hundert jar und darnach in dem ersten jar, so wirt es sich 

30 anheben.' und da er mir das alles gesagt, da verswant er vor mir. 
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IX. 

Gamaleon schreibt zu dem babst, der do genant was Inno- 
cencius, wie im erschein ein gar hubscher knabe bei dreien jaren, 
der was bloz unde eins frolichen angesichtes unde hett weis, kraus 
hare, unde auf dem heupt hett er ein scheinperliche krön, die 
hett bilde der ploneten unde unten in irem zirkel die sieben freien 5 
kiinst, unde umb die krön was geschriben: novella, terribilis es, 
secundus resistet tibi, das ist: neu, du bist vorchtsam und wer 
widerstet dir. in der linken haut hat das kint groz feuwerin 
funken, so scheinig, das die ganz himmelsper der luft verleucht 
ward, mer dan von der sunnen. unde sprach zu Gamaleon: 10 
'mein freunt, bis gegrüsset unde gesegenet unde wol gesegenet 
unde wolgehabent. stee auf, sich her, rede, schreib, frage die 
grossen Wunderwerk gottes, die kurzlich künftig seint, du siebest 
mich bloz, aber geistes, Weisheit unde Vernunft becleidet.' unde 
ich sprach: 'wer bistu?' zu haut. 15 

vier scheinbar liechter swerte hett er in der hant. ei^is 
liez er gegen dem aufgang der sunnen, das ander gegen mittentag 
der sunnen, das dritt gegen dem Untergang der sunnen; das 
vier de swert hielt er in der hant und trat do mit gegen mitter- 
nacht unde sprach: 'die Weisheit hat ir gepaut ein haus auf ein 20 
vesten velsen.' 

unde in grossem zorn warf er die krön von dem haupt auf 
die erde, das sie zurprach in vir teil unde verswant. unde ich 
schrei: '0 herr, selig sint, die da wonen in dem haus.' und er 
sach mich an unde sprach: 'wol ist das menschlich leben arm, 25 
wan es wirt erfüllt mit vil durstigkeit, volkomenhait ist allein 
in des ewigen vatterlant. 

das geschieht offenbar ich von dem gepot gottes. die sieben 
stuck der forme, die sieben planeten, bedeuten die sieben teuresten 
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jare, die vergangen seint von dem anfange der weite an vier- 
hundert jare unde fünf jar. die sieben bilde der sieben freien 
kunste bedeuten die sehs alter der weite, die vergangen seint, 
wan alle menschen leben iezunt der genaden. es musz himmel 

5 und erde unde alle ding verneut werden, wan die zeit des herren 
ist nahent. unde gepeut, das allen geschlechten offenbarn. die 
dreu swert auzgesant beteuten das Romisch reich unde die kirchen 
unde die Teutschen, die do heissen Germani, unde beide gewalt, 
babstes und keisers. das vierde swert in der rechten hant ist 

10 der scharpf gewalt, der von Aquilon, das ist, der auf mitternacht, 
der herschet bis an das ende der weite. Mars, der sterne, wirt 
entzunt mit feuwer unerleschüch, bis ane zal gesterben die edeln 
unde die unedeln nach der Weissagung Jeremie. 

nu schreibe die zukunftige ding in kurzen tagen, über eine 

15 kurze zeit, so das dan zurget die weite, wan sie ist in dem 
siebenden unde letzsten tausent jar. wan alle ploneten haben 
iren jarlauf und iren gewissen tausent jaren vollbracht, an der 
mon, der in das leben direr weit lauft, in dem jare, als man zeit 
sehs hundert unde fünf jar, also das noch zu den letzsten tausent 

20 jaren, das sie derfullt werden, gehorn noch vierhundert jar unde 
fünf jar, das alles fleisch, das ist, alle menschen unde tier, zurget 
und ende nimpt, als der man in allen wahsenden dingen unde 
grünenden auf ertereich wurden ist, an dem wort. 

terribilis sein buchstaben bedeut, das die propheten in zehen 

25 jarn sich volenden. was aber künftig ist in X jarn, das von 
sterben und verderben alle fursten edel das ertereich des todes 
von rechter pestelenz.' 

unde sprach zu mir: 'sich.' unde von dem mittentag ging 
ein gewapenter man, der was kurz und het rot an unde ein krön 

30 von dem leutersten rubin, in der recliten hant einen königlichen 
apfel und in der linken hant ein blutigs swert. umb den koning- 
lichen apfel was geschriben: 'alles reich dieser weit unter meinem 
fuz.' und sprach die creatuer gottes zu mir: 'das ist der groz 
konig de campo liliorum, das ist, von dem lilienvelde auf den 

35 mittentag, der wirt berauben die Teutschen von Germania des 
heiligen reichs. wan über manig jar wirt er gekronet von][einem 
babst zu einem keiser. 

wee, als durch die pfaffheit alle reichfurstentum unde her- 
schaft williglich seint vernicht oder zurstort, also von dem starken 

13 aber eine 17 verderbt 25 sich volenden . . . jarn vom Rvhrxkatm 
am Bande nachgetragen 26 heiUos verderbt 29 gewapeter 34 librorum'[ 
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Volk, die heissen Jerinani, des heiligen Romischen reichs abgezogen 
. velt in den streit e unde das necz, wan die korung unde die 
bestetigung des keisers wirt ein versmehunge unde ein anfang 
alles Übels unde ein zurstorung der heiligen ganzen pfaflfheit und 
Verwerfung der gelerten. 5 

den wirt gegeben der schätz Babilonie den fursten unde den 
edeln. unde in steten unde bürg unde castell herschen die welt- 
lichen, unde nach der korung des keisers von der liligen velde 
erweiten die gemein ein auz neun fursten, des namen hebet 
sich an an dieser buchstabeu einem: bcdfgkpqt. der ist lO 
von hohem ertereich, von dem schilt, der wirt ein gemein rat 
und sammenung machen zu Ach. 

wan das geschieht, so setzen die fiirsten des seligen landes 
ein Patriarchen gein Meinz, der wirt den erweit krönen zu keiser 
in Germannie. dem gehört dan zu der nam terribilis es, das 15 
ist, du bist vorchtsam. wan er wirt sein baner aufwerfen wider 
den Romischen keiser von dem liligenvelt unde erwecket die 
stat zu Roman unde tot in unde die wirdikeit des Romischen 
reichs. und furbaz wirt nit genant noch gedacht des Romischen 
reichs, sunder des von Germania allein. 20 

so werden vil schände unde laster aufsteen in welschen 
landen unde alle lehen werden bezwungen von dem neuwen keiser- 
tum unde zerstört alle pfaffheit von der verhengniss gottes. unde 
wirt die pfaffheit so arm, das es nicht ist zu sagen, unde die 
kunst get unter und die ritterschaft meret sich, des babstes ampt 25 
beleibet, aber nicht in suUicher wirdigkeit unde gewalt unde 
hochfart, als er ist gewesen, alle bistum komen an das keiser- 
recht. ein iglicher bischoff leihet gots gäbe in seinem bistum den 
seinen, bleien bullen tugen nicht mer. so wallet man nicht 
mer gen Rome zu sant Peter unde zu sant Paul gemeinclichen. 30 
wan Rom ist nicht als ieczunt sundernotig. es wirt ein patriarch 
sein zu Meinze, als ieczunt zu Constantinopel in Kriechenlant. 
das indisch volk in allen landen wirt verdruckt. Germania lebt 
dan cristenlichen, die weltlichen unde die geischlichen, unde nimpt 
das selbig laut zu an eren unde wirt groz an leuten. et christiani 35 
prevalent Bohemi, Polani. die von Merhern unde Ungern leiden 
kurzliche wunderliche echtung. wan sie werden tragen das joch 
an dem hals, sehen den fremden künden biz an das ende der weite.' 



2 verderbt 3 versmehiiAäe ^^§^^i^^^it^l,kron 24 nicht feJUt 35 groz 
leiden 38 kinden | ^'^/USrT-,^ \\ 



^' r- 
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unde ich sprach: 'warumb er das liez geschehen an der 
heiligen kirchen.' do sprach er: 'sich gen Europen zu dem nider- 
gang der sunnen.' unde ich sach ein unreine weip, unde die was 
gar schon an zu sehen, gecleit mit einem feierteglichen rok, 
5 geziert . mit vil ftirspangen, gülden stein mangerlei, hals- und 
armring puer .... unde er sprach: 'das ist die heilig kirch gottes, 
die Johanns sach in der taugen buch, die do beteut die grossen 
huren, die unkeuscheit umb kein schände hat getan mit den 
konigen.' 

2 Eropen 3 er sach ein fehlt 6 naxih puer fehlt wohl unde nndyin 
ztueites Beiwort, vieUeicht luter er fehlt 8 umb kein verderbt 



Von diesen Texten sind I und IV dem Chn. 4144 entnornmen, 
der aus der BibliotheJc der Kreuzkirche in Augsburg stammt. Er 
ist wohl bald nach 1433 geschrieben. Vgl. über ihn Catalogus codicum 
mscr, bibliothecae regiae Monacensis III, 2, 141 fg. 

Vor I steht in dieser Handschrift f. 209'' — f. 247^: Speculum 
aureum s. dialogus inter Petrum et Paulum de vitiis et abusivis 
ecclesiae Romanae tempore concilii Basileensis compositus. / folgt 
f 248^— f 253'. Am Ende der Spalte f 253' steht von der Hand 
des FiibriJcators der Titel des folgenden Traktates: secuntur repro- 
baciones aliquorum in sacra pagina doctorum catholicorum pre- 
scriptis incomposite litere husitarum. Die eigentliche Besprechung 
des sogenannten Ketzerbriefes beginnt f. 269' mit der Vorbemerkung: 
nunc secuntur errores istorum fatuorum hereticorum, pro quibus 
se iactant in epistola eorum bestiali velle mori. Nach der Schluss- 
bemerkung f. 273^ ist dieser Traktat auf dem Concil zu Basel 1433 
contra pessimos hereticos hussitas geschrieben, f 273' — f 274^ steht 
die Sententia data contra huss. 

Daraufkommt TV f. 274^— f. 275^. Dieses Stück ist wohl 
später eingetragen. So erklärt es sich, dass f. 275 tveit auseinander, 
nicht wie die früheren und die folgenden Blätter enge geschrieben ist. 

Interessant ist der f. 276'' — f 288' stehende tractatus de 
hereticis des Dominikaners Reynher, Er beginnt: 

f. 276* Audistis, quia Antecristus venit. nunc autem multi 
Antecristi sunt facti, unde scimus, quia hora novissima est Johannis 
secundo. glosa: Antecristi sunt omnes heretici et qui fidem, quam 
confitentur, destruunt, actibus negänt, et omnes Ci'isto contrarii. 
et quia heu iam multi sunt heretici, idcirco ad laudem dei et 
cautelam fidelium ego frater Reynherus, olim heresiarcha, nunc 



__51 

dei gracia sacerdos in ordine predicatorum, licet indignus, presens 
opusculum de hereticis compilavi. distinguitur autem ipsum opus- 
culum in decem capitula. primum est de commendacione fidei 
cristiane; secundum, quid sit hereticus; tercium de causis heresiiim; 
quartum de sectis antiquorum^ quintum de sectis modernorum 
hereticorum; sextum de nominibus sectarum; septiraum, quomodo 
heretici cognoscantur; octavum, quomodo heretici familiaritati 
magnorum se ingerant (verh. a. mergant); nonum, quomodo here- 
tici examinentur; decimum, quomodo puniantur etc. 

II und III sind erhalten in dem Kaiser Sigismund Buch 
von Eberhard Windeck. Vgl. über die Überlieferung dieser wert- 
vollen Geschichtsquelle meine Ausführungen in den Nachrichten 
von der Kgl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Göttingen vom 
23. November 1887, 8. 522 — 545. Getreu dem dort aufgestellten 
Grundsatz habe ich den Text nach der Hannoverschen Handschrift 
XIH, 917 (= H), die keine Konjekturen enthält, aber sehr nachlässig 
geschrieben ist, festgestellt, unter Zuhilfenahme der Gothaer Hand- 
schrift Chart. A. Nr. 23 (= Q), deren willkürliche Änderungen aber 
unier ücksichtigt geblieben sind. Diese Überlieferung zeigt vielfache 
Versehen, so dass sie sehr oft emendiert tverden musste. Fast alle 
Emendationen konnten sich genau an die Züge der Hannoverschen 
Handschrift halten. Manchmal ergab sich die richtige erst aus 
der Vergleichung des lateinischen Textes in I. Dass der Text der 
Ausgabe Altmanns, der sich auf die schlechtesten Handschriften auf- 
baut und durch neue Schliminbesserungen des Herausgebers entstellt 
ist, völlig unverständlich geivorden, habe ich in den Göttinger 
gelehrten Anzeigen 1898 S, 379 — 402 nachgewiesen. Seine Ab- 
weichungen durfte ich unberücksichtigt lassen. Jeder, der sich 
dafür interessiert^ kann meinen Text mit dem Altmannschen 
vergleichen. 

V bietet die Handschrift der Marienkirche zu Halberstadt, 
jetzt im Besitz der dortigen Domgymnasialbibliothek, aus der Mitte 
des 15. Jahrhunderts, mit der Signatur M. 75. Ihren Hauptinhalt 
bilden Schriften gegen die Husiten. Die Lehrsätze der Kreuz- 
brüder folgen den Prager Artikeln vom Jahre 1421, die das 
Rubrum haben: Articuli excessuum et culparum contra regem 
Vngarie, quos intulit Eegno et corone Boemie, oblati eidem per 
Barones et civitates Boemie. Sie selbst beginnen mit dem Bubrum: 
De Zangerhußen articuli. propter quos articulos fuei'unt 86 cre- 
mati in zangerhußen thuringie, inter quos fuerunt viri et rauheres 
etc. Li der Inhaltsangabe auf dem Rücken der Handschrift von 
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einer Hand des 17, Jahrhunderts heissen sie Articuli XLIX, propter 
quos anno XXXVI haeretici Sondershausae Thuriugiae cremati 
sunt. Vgl. über die Handschrift O, Schmidt, Die Handschriften 
der Oymnasialhihliotheh J, 31 im Osterprogramm 1878 des Kgl. 
Domgymnasiums zu Halberstadt. 

, In der überaus wertvollen Historia Flagellantium, praecipue 
in Thuringia, una cum authenticis documentis von Augustin 
Stumpft) die der Archivar H. A>, Erhard 1835 im ersten Hefte 
der Neuen Mitteilungen aus dem Gebiete historisch-antiquarischer 
Forschungen^ herausgegeben von K. Ed. Förstemann, veröffent- 
lichte, hat er leider an Stelle des Textes dieser Artikel, den Stumpf 
der Handschrift H, 26 der BibliotheJc des KarthäuserTclosters zu 
Erfurt entnommen, denjenigen einer Handschrift aus dem Kloster 
Huysburg auf der Universitätsbibliothek zu Halle gegeben, weil er 
besser sei als jener. In der Tat ist er an vielen Stellen durch 
Verlesungen und Verschreibungen aller Art völlig unverständlich 
geworden. Der Halberstädter Text dagegen, der hier zum ersten 
Male erscheint, zeigt nur geringe Versehen, die sich leicht heben 
Hessen. 

VI steht in einer Handschrift des KarthäuserTclosters zu 
Erfurt, die seit 1872 in meinem Besitze ist, Sie enthält mehrere 
Traktate des Nicolaus Dinhelspuel, qui fuit magister Wiennensis, 
egregius predicator et famosus. Am Schlüsse seines Preceptoriums 
findet sich f. 87^ die Subskription von der Hand des Rubrikators, 
der hier auch der Schreiber war: per me anthonium lütterer de 
stuggardia anno 1462. Die articuli, die f. 257''— f. 257"^ stehen, 
sind also nach diesem Jahre eingetragen. Ein Streifen auf dem 
Einbanddeckel trägt die Signatur H. 30. Es ist also dieselbe 
Handschrift, die Augustin Stumpf (a. a. 0. 32) angegeben hat. 

Der Text Stumpfs zeigt freilich an mehreren Stellen starke 
Abweichungen von der Erfurter Handschrift H. 30, z. B. 38 ^ 9; 32; 
39, 16; 38, so dass man annehmen könnte, er habe ihn aus einer 
andern Handschrift seiner Klosterbibliothek abgeschrieben, später 
aber versehentlich die Handschrift H. 30, die die articuli auch ent- 
hielt, als seine Quelle angegeben. Gerne hätte ich eine abweichende 



\) Georg (mit dem Klosternamen Atigmtin) Stumpfe geb. 1. Januar 1750 
zu Würzburg, war 1771 zu Erfurt in den Karthäuserorden getreten. Am 
17. Juli 1781 floh er mit Hufe protestantischer Freunde aus dem Kloster. Er 
unrktelseit 1793 als Professor der Kameralwissenscliaften an der Universität zu 
Greifswald, wo er am 30. Mai 1798 starb. Vgl. J, G. L. Kosegartens Geschichte 
der Universität Greifswald I, 313 fg. u/nd Allg. d. Biogr. 36, 754 fg. 
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Fassung dieser articuli, die articuli flagellifratrum nach der Hand- 
schrift I 91 chart. des Franzishanerhlosters zu Würzburg, auf die 
H. Haupt in der Zeitschrift für Kirchengeschichte IX, 114 fgg. 
aufmerJcsam gemacht, vollständig mitgeteilt. Die Handschrift war 
aber nicht auffindbar, so dass ich zur Zeit darauf verzichten muss. 
VII — IX finden sich hintereinander im Cgm. 267, der um die 
Mitte des 15. Jahrhunderts von Caspar von Landau geschrieben 
ist. Die Handschrift gehörte früher dem wollgeboren hern hannsenn 
Staufer her zun Rainfels. Vgl. über sie den schon genannten 
Catalogus V, 30 ff. 

Bezeichnend für die Handschrift ist der Inhalt von f. 245^: 
Die leichtvertigkeit der welschen wirt rechtvertigen die 
teutschen. 

Die swerikeit der von Italia wirt aufhören, so der welsch 
wirt gescheut. 

Tausend dreihundert zweimal vierzig und zehen. 
Zu vier mal zehen so wirt sich anvahen ein grosser adel. 
Constantinopel wirt fallen unde die pferde von mermelstein 
gemacht. 

Unde der aufgerichtet stein unde vil palast zu Eom. 
Der warlich wirt untergen unde es geschehen zeichen des siges. 
Die weit wirt verirret unde ein stat wirt kaum wirdig eines 
bischoffs. 

Der babst wirt sterben unde der keiser wirt allenthalben 
herschen. 

Unde auch dann wirt aufhören die eitel ere der pfaffen. 
Die starke nationale Gesinnung, die hier zum Ausdruck 
kommt, begegnet uns wieder im Texte IX, so ist es ohne Be- 
deutung, dass f. 238^ fgg. von dem Ablass in den Kirchen zu 
Bamberg, f. 240^ fgg. von dem in den 7 Hauptkirchen zu Rom, 
f. 251 ^ fgg. von dem Ablass zu Rom handeln. 

Ins Gewicht fällt .^ dass die Handschrift in ihrem Hauptbestande 
f 7^—f 145^ das Buch von Troja, f 146^'— f 214^ die Cronika 
Alexandri des Grossen und f. 215 "" — f. 224 "" die Historia des 
grossen Kaisers Karoli, des grossen Reisigen, nicht etiva die Ge- 
schichte des heiligen Karl in der Art des Strickers, enthält. Da- 
durch gewinnt man erst das rechte Verständnis für den Inter- 
essentenkreis dieser Handschrift. Aus dem ztveiten und aus dem 
dritten Werke lasse ich je eine Probe, die dies noch deutlicher 
macht, folgen: 



^/ 
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f. 214^ (Schluss des Briefes, den Mardocheus einer unter den 
Juden der edelst Älexandro sante): fragestu, warumb gott hat 
beschaffen die weite unde mit den elementen die glid des menschen 
hat zu samen gesaczt, ich antwort dir unde sprach (!), das er das 
durch des willen tett, das er sich mocht behüten von der wolust 
der elementen. nu sich, warumb legt der goltsmid das golt in 
das fewer, wann das feuwer alle ding doch verzert unde ver- 
prent? das tut er darumb, das er das mug versuchen, wann 
Wirt es bleich oder blawvar unde versmilczt do, so lest er das 
faren sam er(!) falsch sey. wirt es aber ie roter unde roter 
unde scheint baz, wann das der gut meister sieht, so nimpt er 
das zu im unde behelt das wol unde legt das best unter den 
tewersten schacz etc. Deo^ gracias etc. Hie Nympt die kronicka 
AUexandri des grossen ein ende got vns sein gnade sende. 
Anno etc. XL VIII '"^^ in vigiüa Ad vincula sancti Petri etc. 

f. 223^ er künde auch schreiben an wahs unde an perment. 
der kunst der tett nicht {lies er) vil. wann so im unbereit was, 
so sasz er an seinem bett unde schreib, disz tett er darumb, 
das sunde ist, wer mussig get. unde gedacht an diese wort: 
müssigkeit unde vergebene speise unde vergebene wat, die machen 
mangen thoren. das sein die wort Salomonis. kareil lebt in 
cristenlichem orden von kintheit uncz an seinen tot. er stifft daz 
erczbistum zu Prem, er stifft auch zu Ach {es fehlt ein münster) 
in der ere sant Marie unde aller heiligen, er bereit es mit liecht 
unde mit messengewant, schon und gut kelch unde rauchvaz 
unde sprengvaz unde leuchter. die waren etlich guidein, etlich 
silberin. er macht umb die buch spangen von golde unde von 
Silber, er ziert es mit allen dingen, so er best konde. do er das 
münster hiez mauern, do vand er nicht gutes merbels. do sant 
er gen Rom unde gen Käfern, dannen komen im gut mermeln, 
nicht das unschön, wann das leid er nicht in dem münster. alle 
die gezierj die gottes heuser Süllen han, die vand man dar innen 
zu hochzeiten. er ging zu metten^) unde zu mesz unde zu vesper, 
wann in groz unmuz nicht irret. 



1) Das Fettgedruckte von der Hand des Rubrikators. 

2) Eier zeigt sich, dass das Mittelhochdeutsche WöVfet-^Ä und darnach 
Lexer in seinem Mittelhochdeutschen Handwörterbuch soivie andere mit Unrecht 
'Frühmesse' als Bedeutung von mettene, mettin e angeben. Es bezekhnet viel- 
mehr eine einfache Andacht in der Kirche zur hora matutina, ohne Messe. Zu 
einer aolchen Andacht in frühester Morgenstunde pflegte Kriemhild Nibelungen- 
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VII sieht f. 246^ — /". 247^ mit der Vorbemerkung von der 
Hand des Rubrikators: Wie ein brief gefunden ist worden bei 
heidenscheim von .einer Offenbarung etc. etc. 

Darauf folgt nach einem grösseren Zwischenräume, den der 
Rubrikator aber nicht benutzt hat, VIII f 247'' — f 249"". Dieser 
Text ist sehr verderbt, seine Lesarten sind oben 43 fgg. ohne Zusatz, 
zweimal mit B, in den Anmerkungen angegeben. Viel besser ist der 
Text des Cgm. 425, 

IX trägt in der Handschrift die Überschrift von dem 
Rubrikator: hie hebet sich an ein erscheinung unde Offenbarung. 
Es beginnt f. 249^ und schliesst f. 251^ mit dem Vermerk des 
Rubrikators: o gott wie fro ich do was, do ich schreib deo gracias. 

Der Text von VIII ist nach dem Cgm. 425 gegeben; wo von 
dieser Handschrift abgewichen, steht ihre Lesart mit A in den 
Anmerkungen. 

Die Beschreibung dieser Handschrift im Catalogus V, 69 hat 
den wichtigsten mittleren Teil ganz übersehen. Er gibt Unter- 
weisungen für die Erziehung eines Fürsten, aber mit einem Freimut, 
den man in unseren Tagen bei Fürstenerziehern nicht gewöhnt ist. 
Das tritt besonders bei folgenden Abschnitten über den Adel und 
über die Könige hervor, die geradezu demokratisch gehalten sind. 

f. 18* Von dem adl. adl ist staete und brüederliche lieb, 
adel ist volkömne tugent in aller gescheph gottes, nit allain in 
dem menschen, auch in allen zamen und wilden tiern, die in irer 
genosschaft tugentper sind, auch in erczt, in stain, in ertrich, in 
Wasser, in lufft, in fewr und in allen andern creatui*en, in den sich 
aine breiset über die ander, mit kraft, mit schein und mit allerlai 
ander tugent. item welher mensch alczeit war redt und recht 
tuet und lieb hat zu der warhait und zu der gerechtikait, f. 18** der 
ist sicherlich ein edlman. 

von wann der adl ist körnen, nach laut der wibl der 
Patriarchen, das ist als vil gesprochen: der fürst der vater, Abraham 
het zwen stin. der erst hies Ismahel, der ander hies Isaac. der 
erst rait lagen und paissen und wonet staetlich in den wälden 
und lued zu im ain grosse geselschaft und wolt niemants Untertan 
sein und auch weder seins vatters noch ander gepot achten, und 

lied 945 sich zu begdfcfh zur Frühtnesse mochte sie einige Stunden später 

g^hen: 

daz si in da vinden solde, so si gienge derfare 

hin zu mettine, e daz ez wurde tac, 

der diu frouwe Kriemhilt vil selten eine yerlac. 
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von dem selben sein körnen all, die von natur gern iagent und 
paissent und umb reiten in den wälden und leut noeten und 
berauben das irig. aber der ander sun Isaac, der volget seines 
vatter rat und gepot, und belaib do liaim als ein gehorsamer und 
lies sich geijitiegen an seins vatters 1er und auch seiner hab und 
güeter, die er het dahaim, und lies iedem mann das sein mit gemach, 
von dem sind kömen all fridsam, gehorsam, sittper und tugentlich 
gerecht leut. also nach dem willen gottes von den zwain brüedern 
hat sich die weit gemert. der erst Ismahel der erwildet f. 19'' in 
den wälden, das er ungelaubig wart und sein geselschaft mit im. 
der ander Isaac der belaib nach des vatters lere gelaubig und 
getreu in got. des ersten brueder geselschaft die machten unter 
in ainen künig, aber des andern brueder geselschaft hielten sich 
nur mit den weissagen, als lang unczt an herren Samuhel zu zeiten. 
des andern brueders geselschaft vodert auch von herren Samuhel, 
der da was als ain fürst und bischolf, ain künig. do fragt her 
Samuhel got, ob er in solt geben ain künig. do antwurt got: 
'gib in ain künig und sag in, was des künigs recht werd über sy, 
wann sy haben dich nit allain ausgeslagen, sunder halt mich', 
also sagt in her Samuhel: Veit ir nu haben ain künig, so wisst, 
das Wirt sein recht hincz euch: er nimpt ewre kinder, ewr sün zu 
seinen reitern und wagenknechten, ewr töchter zu leinen- und 
wolleinweberin und zu kochin, und verheirat si nach seinem willen, 
er nimpt euch ewr pfärt, ewr ochssen und ander ewr viech, das 
schoenst und das pest, und prauchet das nach seinem willen, er 
nimbt des ertrichs das pest für sich und den zinns und zehent 
f. 19^ auf. auch tuet er das dem freien wasser und vischwasser. 
auch seczt er zol und maut auf. also nicht allein mit sinnen, 
sunder mit gewalt macht er euch, die alczeit frei sind gewesen, 
dienstper und zinnshäftig'. darüber antwurten si, das wolten si 
gern« leiden alles, 'das wir nur ain künig haben als andre geslächt'. 
darnach gab in her Samuhel ain künig, herren Saul. und als lang 
der selb in der gehorsam gottes und herren Samuhels lebt, die 
weil ging es im wol. aber do er ungehorsam ward got und herren 
Samuelen, do verlos er das reich, also hat sich in der alten ee 
der adl und auch die künig erhebt. 

VIII steht hier f. 49 '^ — f. 52^ mit der Überschriß vom 
RubriTcator: Verschriben ain gesicht das ain andächtiger an dem 
auffert abent gesehen hat. 

Was O est alt und Form der mitgeteilten Texte betrifft, so 
ist I, auf den Friedr. von Bezold, König Sifftnund und die Reichs- 
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hriege gegen die Husiten III, 84, zuerst hingewiesen, eine äUere 
Fassung des 'Ketzer'briefes\ die aber weder mit der deutschen 
Fassung II zusammenhängt, noch als eigentliche Grundlage der 
aus geführter en Fassung in Johannis de Bagusio tractatus de re- 
ductione Bohemorumy Monumenta conciliorum generalium seculi 
decimi quinti, concilii Basileensis Scriptorum I, 153 — 170, gelten 
darf, lim die Mittelglieder erkennbar zu: machen, müssen noch 
weitere Fassungen aufgespürt und bekannt gemacht werden. 

Das Exemplar des deutschen Briefes der Husiten an die 
Reichsstadt Nürnberg, welches Eberhard Windeck seinem Kaiser 
Sigismund Buch einverleibt, war am Ende unvollständig, es fehlte 
der Schluss des 14. Artikels, sowie Artikel 15 und 16, desgleichen 
die darauf folgenden vier Punkte. Die Bemerkungen aus einem 
andern husitenfreundlichen Schriftstück beginnen mit 22, 32, nicht 
erst mit 23, 5. 

Die zahlreichen Verderbnisse von II und III, dem Briefe 
der Husiten an das Konzil von Basel, fanden sich schon in den 
Vorlagen Windecks, sie zeugen für die starke Verbreitung beider 
Manifeste. 

Text IV entspricht im wesentlichen den Artikeln Joh. Wicleffs, 
tvie sie z. B. in der Bulle 'inter cunctas pastoralis curae solid- 
tudines^ Pabst Martin IV. u. a. im Corpus documentorum in- 
quisitionis haereticae pravitatis Neerlandicae von Paul Fredericq 
I, 288 f gg. stehen, während die Artikel von Joh, Hus a. a 0. 
290 fgg. einen ganz anderen Wortlaut haben. 

Die Lehrsätze der Kreuzbrüder in V und VI stehen in 
engster Beziehung zu den husitischen Lehren. Die Geissler oder 
Kreuzbrüder waren übrigens von ihrem ersten Auftreten an un- 
kirchlich oder, wenn man will, kirchenfeindlich. 

Die Texte VII bis IX sind Proben der im 14. und 15. Jahr- 
hunderte besonders zahlreichen Offenbarungen oder Gesichte. 
Da man direkt gegen die herrschenden Schäden nicht aufzutreten 
wagte, legte man die Kritik derselben längst Verstorbenen, frommen 
Weltgeistlichen, oder vornehmen Bischöfen in den Mund, gerade 
wie Walther von der Vogelweide seine Liebesabenteuer, von denen 
er nichts verraten durfte, als Traumbilder darzustellen liebte. 

Aus Psalmenübersetzungen von entschieden aniikirch- 
liehem Charakter hätte ich gerne auch Proben gegeben. Da sie 
aber zu umfangreich waren, legte ich sie einstweilen zurück. 
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In eine sachliche Besj^echung hann ich hier nicht eintreten: 
Sie bleibt einem besonderen WerJce vorbehalten, das auch eine voll- 
ständige Sammlung der einschlägigen Texte bringt. 

Hier bemerke ich nur noch, dass diese Texte von religions- 
wissenschaftlichem Standpunkte als wertvolle Zeugnisse für 
die religiöse Aufklärung ihrer Zeit aufzufassen sind, ganz im 
Sinne des bahnbrechenden Werkes von H, Beuter, Geschichte der 
religiösen Aufklärung im Mittelalter vom Ende des achten Jahr- 
hunderts bis zum Anfange des vierzehnten. 

Zum Schlüsse erfülle ich die angenehme Pflicht, den Leitern 
der königl. Hof- und Staatsbibliothek zu München, der königl. 
Bibliothek ZU Hannover, der herzogt. Bibliothek zu Gotha und 
der Bibliothek des Domgymnasiums zu Halberstadt herzlichen 
Dank zu sagen für die gütige Übermittelung ihrer literarischen 
Schätze; besonders herzlicher Dank gebührt dem unermüdlichen, 
stets hilfsbereiten Leiter unserer Universitätsbibliothek, Herrn 
Direktor Dr. Milkau. 
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